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INTRODUCCION



ste ensayo se ocupa de la novelistica de una centroame-

ricana prestigiosa. Se trata de Argentina Diaz Lozano
(12914-2000), candidata aceptada al Premio Nobel (1975)
por la cantidad y calidad de sus obras; pero escasamente
estundiada de manera metddica, tanto en su patria hondureina
como-en Guatemala, su lugar habitual de residencia.

Con el objetivo de colaborar en el estudio de las le-
tras femeninas del istmo. este andlisis se divide en dos apar-
tados. El primerc estudia la novela historica Mayvapeén
(1950)) v establece someras relaciones con sus otras move-
las en escenario histérico Ciudad errante (1984) v Fuego
en la ciudad (1966), asi como con la biografia Aqui viene
urt hombre (1968) v la cronica Sandalias sobre Europa
( 1964), por sus semejanzas estructurales con el subgénero
de Ia novela histérica.

El segundo se interesa por un tipo novelistico parti-
cular: la novela de formacion de protagonista femenina. Se
han seleccionado dos ejemplos paradigmdrticos en el am-
plio repertorio narrativo de esta hondurefia. Se titnian
Peregrinaje o Enrigueta and 1 (1944) v Cacba v orgui-
deas (1971).

El anilisis de la narrativa histérica se orienta a la luz
de las reflexiones tedricas de Hayden White vy Roland
Barthes, asi como de las propuestas metodelégicas de Al-
bert W.-Halsall, Maria Cristina Pons, Alexis Mirgquez Ro-
driguwez, Fernando Ainsa v Seymour Menton.

Por su parte, Peregrinaje se ubica, en seatido estricto,
como el relato de la nifiez y la adolescencia de una muje,

15



Seidy Amaya S.

orientadas por ciernos valores humanisticos —y de género-
sexo—, tal y como la teoria literaria ha tipificado la narra-
tiva de desarrollo. Cacba v orguideas. en cambio, no po-
dria considerarse una novela educativa, de acuerdo con a
nomenclatura tradicional en teoria literaria, porque se ocu-
pa de un wecho de la existencia adulta de una mujer. Sin
embargo, en este ensayo se trata como una novela de for-
macion. Se atiende a la premisa de Maria Inés Lagos (1996).
en el sentido de gue la profundidad de la conciencia y el ver-
dadero arribo a la edad adulta en las protagonistas de la fic-
citn hispanoamencana se producen en la etapa matrimnonial,
El estado de la cuestion en tormmo a la escritura de
Argentina Diaz Lorano arroja la exisiencia de Gnicamente
un somero estudio biogriafico literario realizado por Amil-
car Echevernia ( 1982) vy el resto de la critica se compone de
“comentarios en gue el curriculum vitae de la autora es re-
petitivo™ (Albizirez Palma y Barmos y Barrios, 1987:286).
El ensayo de Amilcar Echeverria incorpora frag-
mentos de articulos periodisticos en tormo a varias obras
de Argentina Diaz Lozano. Ellos sefialan algunas tenden-
cias temdticas y estilisticas, como el amobiografismo, la
ambientacién histérica vy la ubicacidn de persistencias ro-
manticas o gustos criollistas en diversas narraciones. La
critica se ofrece también en forma de cartas de notables
guatemaltecos (como Juan José Arévalo). presentando el
nombre de Diaz Lozano como candidata al Premio Nobel
(1975), o notas de Boris Pasternak conmovido por su bue-
na pluma. Ademds, se proporcionan las listas de honores y
premios recibidos por la autora. Como s¢ ve, se hace necesa-
rio un estudio metddico que muestre el ninerano intelectual.
En general, las obras de Argentina Diaz Lozano se
han publicado fuera de Honduras, su pais natal, € incluso,
fuera de Guatemala. su patria adoptiva. La autora ha sido
bastante trotamundos; ademas, interesada en apelar a un
destinatario cosmopolita, si atendemos a las ediciones en
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francés e inglés de muchas de sus novelas, asi como a las
cindades europeas y amerncanas desde donde las ha lanza-
do!. Obsérvese su produccion:

Perias de mi rosario (1928). Ceentos editados en
Honduras a los 17 anos de edad. Algunos ban sido
traducidos al portugués y publicados en Brasil.

Luz en la senda (1935). Novela publicada en
Honduras.

Topacios (1938). Cuentos editados en Honduras y
Guatemala.

Peregrinaje ( Enrigueta and I (1944). Novela califi-
cada de autobiogrifica. Fue editada en espanol e in-
glés simultaneamente en Londres, Inglaterra y Nue-
va York: se publicd también en Chile y en otros pai-
ses de Latinoamérica.

Mavapdnr (1930)). Ha sido varias veces editada en
espancl e inglés. Es una novela histdrica sobre el
descubrimiento de la Peninsula de Yucatin por parte
de los espanoles.

49 diax en la vida de wna mujer ( 1956). Novela auto-
biogrifica con escenario histGrico guatemalteco.
Publicada en México.

Y tenemos gue vivir (1959). Novela publicada en es-
panol vy com varias ediciones en Latinoamérica, tra-
ducida al inglés en 1978. Editada en francés: I Faut
Vivre, en Bruselas ( 1959).

Sandalias sobre Ewropa (1964). Editada en Guate-
mala. Son cronicas.

Mansion en la bruma (1965). Novela publicada en
francés en Bruselas (La maison dans la briume)
(1964).

Caoba v orguideas (1986). Fue publicada por capi-
tulos quince anos antes en la revista fstmefia, con el
titulo de Su hora v con el seuddmimo de Suki Yoto.
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- Fuego en la ciudad { 1966). Novela en escenario his-
worco inspirada en la presencia de William Walker
en Centroaménica. Editada en México v Guatemala.

- Aguel afio rojo (1973). Editada en México, es nove-

Ia de tema bananero.

Agqui viene un hombre (1968). Biogratia del perio-

dista guatemalteco Clemente Marmroquin Rojas, con

vanas ediciones mexicanas.

- Eran las doce... v de noche (1975). Editada en Méxi-
co. Novela sobre el tema de la dictadura.
- Ha lHegado wna mujer (1991). Novela de pasiones en

atmdsiera patniarcal y telinca. Editada en Guatemala.
- Cindad errante (1984). Novela ambientada en la épo-
ca colonial centroamencana. Publicada en México.
Historia de Centroamérica. Para adolescentes.
Walr Whitman. Ensayo biogriafico-literario. editado
en Guatemala.

Otras obras mencionadas por la critica como mnédi-
tas en 1987:

Alla en Solola
Rio turbulenio
El dolor de ser hormbre

Las novelas premiadas han sido: ¥

- Peregrinaje. en inglés Enrigueta and I. Primer pre-
mio en el Concurso Literario Latinoamericano de
novela patrocinado por la Editorial Farrer / Reinhardt
de Nueva York (1944), por unanimidad. El jurado
estuvo mtegrado por John Dos Pasos, Blair Niles v
Emesto Montenegro.

- Mansicn en la bruma. Quetzal de Oro de la Asocia-
citn de Periodistas de Guatemala (1964 ).

13
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También ha obtenido galardones por sa obra litera-
ria general; entre otros:

- Premio Macional de Literatura “Ramdn Soza™ (Hon-
duras).

- Hoja de Laurel de Oro de Cultura. Ministerio de
Educacion v Biblioteca Nacional de Honduras.

- Adtistica Placa al Mérnito otorgada en Cannes, Francia,

Congreso de Escritoras y Periodistas del Mundo ( 19800).
Fue Ia primera mujer periodista en Guatemala.

La exposicion en el presente ensayo critico se orga-
niza de la siguiente forma. La primera parte se titula “El
didlogo intertextual en la novela historica Mayapan™. Se
ofrece un deslinde tedrico v metodolégico sobre las narra-
ciones historico-literarias v su trayvectoria latinoamericana.
La obra de Argemtina Diaz Lozano se ubica en el devenir
de la novela histonica en Amé@rica Latina y se realiza el ana-
lisis respectivo.

En el segundo apartado llamado “Lectura de Pere-
grinaje (Enrigueta and I} y de Caoba v orguideas, en clave
de novelas educativas™ se parte de algunas reflexiones ted-
ricas, sobre todo de Mijail Bajtin sobre la novela de perso-
naje y de una de sus modalidades, la novela educativa o de
formacion, asi como de las contribuciones de la critica lite-
raria feminista-en la pluma de Biruté Ciphijauskaité, Patri-
cia Meyer Spacks, Julia Kristeva, entre otras, y particular-
mente. en los escritos de Maria Inés Lagos sobre el tema.
Fuesto que ambas novelas se organizan en tormo a la dico-
tomia civilizacion / barbarnie, en este apariado se muestran
las diversas concepciones acerca del binomio que, durante
los siglos X1IX y XX, permean la novela hispanoameri-
cana, y sobre la base de observaciones como las de [lea-
na Rodriguez y otras criticas. se indaga su incidencia en la
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escritura de las mujeres. Se presentan los andlisis de las
novelas mencionadas.

Las notas explicativas se ubican al final de cada aparta-
do vy las referencias bibliogrificas dentro de la exposicidon.



PRIMERA PARTE

EL DIALOGO INTERTEXTUAL
EN LA NOVELA HISTORICA
MAYAPAN



A) ALGUNAS PRECISIONES TEORICO-
METODOLOGICAS EN TORNO A LA
NOVELA HISTORICA

Este apartado estudia diversas conceptualizaciones
acerca de la narracion literaria histérica como tipo litera-
rio. Se realiza un hincapi€ en los rasgos constitutivos de las
formas tradicionales, porgue asi lo reguiere el corpus obje-
to de estudio. La reflexion tedrica y metodoldgica se ocupa
de las relaciones entre el discurso histérico y los procesos
de ficcionalizacion, que involucran el problema del refe-
rente, de manera que se sienten las pautas adecuadas para
la formulacion de hipdtesis v se oriente la exégesis.

El discurso histéorico y la mnarracion ficcional

La novela historica ha sido considerada un subgéne-
ro con especificidades estructurales que han desarrollado
sus particulares convenciones de escritura y de lectura. El
elemento fundamental de este conjunto literario reside en
la incorporacion del discurso histérico al mundo ficcional.
Por esa razon, la tension entre lo referencial y o imagina-
rio es propia de Ia novela historica.

Se consideran asuntos de cardcter imaginario ague-
llos gue, ontologicamente hablando, no dependen de nin-
guna referencialidad histdrica y son creados imicamente
por la palabra narrativa. Lo importante desde el punto de
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vista artistico es gue la novela historica afirma la existen-
cia de tales acomtecimientos ficticios con el mismo proce-
dimiento apofintico usado para aseverar que cierno hecho
comprobable ha sucedido. La ambigiedad discursiva de esta
indole es propia del universo narrativo.

Por necesidades analiticas se postula el hallazgo den-
iro de la novela histénica de dos conjuntos separados eori-
camente, formados, por una parte, de personajes y aconte-
clmientos imaginarios y, por otra, de elementos histoncos:
sin embargo, una separacion absoluta entre ambos y una
ausencia total de mutuas contaminaciones raramenta se dan.
Por el contrario. es posible encontrar diversos tipos de mez-
clas, cuya ambigitedad requiere herramientas semidticas
para ser estudiada.

La evocacion de un hecho especifico —generalmen-
e del pasado— documentado o dibujado en la memoria
colectiva es indispensable vy marca una dependencia res-
pecto a las fuentes. Sin embargo, este requisito no implica
que se corten las alas de la ficcion. Los hechos pueden re-
crearse, parodiarse, modificarse, pero la invencion debe
manitenerse dentro del respeto al conocimiento historco de
la competencia lectora.

El cariacter polimorfo de la novela historica, ubicada
a horcajadas entre Jo real y lo ficticio, conduce a reflexio-
nes sobre el estatuto de ambos discursos v su influjo reci-
proco. En un primer abordaje. es posible el entendimiento
del discurso histonco clasico como la narmacion “verrdica™
y racionial de los sucesos acaecidos en una época especifi-
ca, usualmente ya transcuirida. En cambio, la literatura solo
reclama verosimilitud. A partir de un enfogque mas profun-
do aparece la complejidad de las relaciones entre obras his-
toricas namrativas y relatos ficcionales. en la medida en que
ambos pretenden dar cuenta de la realidad partiendo de com-
ponentes pretextuales. Recuperan acontecimientos recogidos
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en documentos y otras fuentes historicas y los organizan de
manera inteligible, gracias a la seleccion que opera la es-
critura. Si la Historia™ como disciplina cientifica v la nove-
la exhiben procedimientos discursivos similares, Barthes v
otros antes que €l se han preguntado cudles son las pasticu-
landades de la historia, si existen.

Asi, algunos han percibido la Historia como un gé-
nero hiterario, dado que solamente existe con la escritura y
recurre a la imaginacion para colorear sus narraciones, a
pesar de la voluntad manifiesta de objetividad v descubri-
miento de la verdad. En esta linca se ha propuesto la consi-
deracion de la narrativa historica como una ficcion verbal,
cuyos contenidos son tanto facticos como imaginarios y
cuyos modos de representaciom resultan mas afines a las
narraciones hiteranas que al modelo de las ciencias. Seme-
Jjante conjuncion entre el mito vy la conciencia histGnica per-
turba aquellas concepciones de la historia y la literatura
que postulan una oposicion radical entre Historia y ficcion o
entre hecho y fantasia’. En cambio, Hayden White sostiene:

“...histornies gain part of their explanatory effect by
their success in making stories out of mere chroni-
cles; and stories in tum are made out of chronicles
by an operation which I have elsewhere called 'em-
plotment’. And by emplotment I mean simply the
encodation of the facts contained in the chronicle as
components of specific kinds of plot structures, in
precisely the way that Frye has suggested is the case
with "fictions’ in general™ (1978:83).

White senala que los datos histéricos se hallan frag-
mentados, incompletos o incomprensibles antes de ser pro-
cesados. Los historiadores deben reconocer en ellos los ele-
mentos de una namacidon. En este asunto, estd involucrada
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la seleccion de un punto de vista gque organice estratégica-
menie los datos referenciales. Gracias a la perspectiva, los
acontecimientos s engarzan en una narracion mediante
operaciones de supresién o subordinacion de algunos vy el
subrayado de ouos. Diversos recursos propios de la trama
conducen a este proposito, tales como la caractenzacion, la
repeticion de motivos, las vanaciones de tono y la orgam-
zacion de las descripciones. Asimismo. el punto de vista
determina si los acontecimientos s¢ inferprefan como tra-
Ficos, iromicos, farsescos, sentimentales, de acuerdo con
los requisitos de un tipo argumental gue les dé sentido.

Sepin White, el historiador aposta a la observacion
de las series historicas una preconcepcion de los nipos de
configuraciones de los acontecimientos que pueden ser re-
conocidos como narraciones por sus lectores. Existe un re-
pertorio variado de opciones, deparadas por la cultura, de
manera que se pueden ofrecer interpretaciones diferentes.
Este procedimiento es literario, en el sentido de que se esta
disefiando una ficcion, aungue al mismo tiempo, se ofrece
conocimiento sobre la realidad.

“The historian shares with his andience general no-
vons of the forms that signifcant human snuatnons
moast take by virnue of his panticipation in the speci-
fic processes of sense-making which identify him as
a member of one cultural endowment rather than
another™ (White, 1978:86).

Por consigmente, el lector se famihariza con los he-
chos historicos. no solo porgque recibe més informacion
sobre ellos, sino porque los comprende al inserntarlos en
una forma narrativa conocida.

En cuanto a la capacidad mimetica del discurso
histérico, White opina que este ne es un mero modelo de
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acontecimientos sucedidos. sino también una asercion me-
taférica gue sugiere una analogia entre los hechos y los
tipos narrativos socialmente aceptados como significativos.
La historna narrativa, entonces, no solo reproduce series de
hechos; es un complejo simbélico que sefala hacia un icono
de la estructura de tales acontecimientos en una tradicion
literana. Es decir. White acude a las distinciones semioli-
cas de Pierce para sostener gue los discursos histéricos re-
presentan, por una parte. los elementos descritos y. por otra.
el tipo narrativo, el mito que han escogido como icono es-
ructural. De manera gque los textos historicos son tan opa-
cos como los literarios.

Se deduce de esta concepeion de la historia narrati-
va, gque el anico instrumento que ¢l histonador tiene a su
alcance para dotar a los hechos de un significado es el len-
guaje figurative: la metidfora, la metonimia, la sinécdogue
v Ia ronia. Con estos tropos da forma a su objeto antes de
narrarfo. Le sirven de paradigma lingiiistico para todas las
relaciones significatnvas.

Desde esta linea analitica. se ha entendido a la narra-
tiva como la dispersion sintagmatica de los acontecimien-
tos a lo largo de una serie temporal. Asume la modalidad
de un desplazamiento desde una situacion inicial de incohe-
rencia hasta otra de reestructuracién en la forma de un tro-
po. 51 se hace hincapié en la similitud entre los elementos,
se construve la metifora; si se subrayvan las diferencias, se
trabaja con la metonimia.

También Roland Barthes, desde la lingiiistica del dis-
curso, procede a un examen de los elementos constitutivos
del discurso narrativo historico-cldsico y sus afinidades con
la narracion imaginaria.

En primer t€rmino, estudia el nivel de la enuncia-
cion y particularmente “los embragues™ que permiten el
paso del enunciado a la enunciacion o viceversa. Distingue
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dos tipos de “embragues™: el testimonial y el organizativo.
El primero incorpora las fuentes o referencias a la escocha
del historiador y se aproxima a la actitud del emndlogo. In-
cluyve observaciones semejantes a “tal come he oido™,
“segun mis conocimientos’, asi como el uso del presente
historico o de experiencias personales.

El segundo “shifter” o “"embrague™ es el que permite
al enunciante crganizar su propio discurso v resuelve los
roces entre el tempo de la enunciacion y Ia temporalidad
de la materia enunciada. Remite a los fendmenos de acele-
racion o lentitud de la histona, induce la profundizacion al
proveer antecedentes, o a la funcion predictiva.

Estos signos se refieren por igual al enunciante v al
lector. Los del destinatario aparcecen en los discursos ad-
monitortos o didacticos; los del emisor son méas frecuentes,
sobre todo cuando el histonador se constituye en criatura
psicolégica. En otros casos, el emisor parece ausentarse de
su discurso y pretende gue la historia se cuente sola. Este
rasgo s¢ ha hecho comresponder con una posicion objetiva
v es parte de la ilusion referencial. Una circunstancia mas
comesponde a la fusion del yo del enunciado v la persona
del enunciante.

El nivel del enunciado se compone de unidades que
nombran el referente. Comprende “existentes’ y “ocurren-
tes’ ; es decir, colecciones de seres y sus predicados, aso-
ciados con léxicos distintivos O tematicas prefenidas. En
este plano, Barthes se interesa por el estatuto del discurso
histonco, por su condicion de asertivo, negalivo o interro-
gativo: opina gue el hecho histérico esta ligado al ser vy, por
lo tamto, el discurso histOrnico es asertivo.

Las unidades de contenido y su sucesion son las mis-
mas del discurso ficcional. Se trata de los indices o signos
que portan significados implicitos; la clase segunda comporta
Ios entimemas o silogismos imperfectos. Son frecuentes no
solo en el discurso historico, sino también en la novela.
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El concepto de silogismo imperfecto proviene de la
retorica y es un procedimiento de demostracion lGgica, junto
a la induccion vy a la analogia. Sus equivalentes retéricos
son, respectivamente, el entimema. la narmracion y la para-
bola. Halsall ( 1984 ). al estudiar los elementos retoncos de
la novela histérnico-didactica, senala gue tanto la narracion
como la enumeracion realizan la forma del entimema o si-
logismo retdérnco tuncado, al suprimir dos de sus miem-
bros: una premisa y la conclusion con el objetivo de per-
suadir al lector de su tesis. Solamente se presenta la premisa
maugural vy se eliden su interpretacion explicita y el man-
dato derivado®.

Barnthes destaca en el rubro de las unidades narrati-
vas las funciones del relato o secuencias: los puntos cardi-
nales donde la anécdota toma un curso particular v que
pueden imbricarse ¥ expandirse mediante informaciones o
indicios y catalisis.

Barthes concluye que el discurso hastérico oscila entre
dos polos, segian la densidad de sus indices v sus funcio-
nes. 51 predominan las unidades indiciales, la Histora asu-
me formas metafoncas, liricas y simbodlicas. 5i predomi-
nan las umdades funcionales, la Histornia deriva hacia la
metonimia ¥y la epopeya. Una tercera Historia cormmespon-
deria al predominio de los razonamientos y seria reflexiva
o estratégica.

El estamento de la significacion se ubica en dos ni-
veles: el inmanente a la materia enunciada y el trascenden-
te. El primero se refiere a todos los sentidos que el enun-
ciante concede a los hechos, tales como lecciones morales
o politcas. El segundo nivel se alcanza si el significado
trasciende a todo el discurso, transmitido por la tematica o
ia Alosofia, que llena de sentido a la narracion y llena el
vacio de la pura serie.

Segian Barthes, el discurso historico es elaboracion
ideolégica o imaginaria *'si entendemos por imaginario el
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lenguaje gracias al cual el enunciante de un discurso (enti-
dad puramente hingiliistica) “rellena™ el sujeto de la enun-
ciacwon (entidad psicologica o ideoldgica)” (1987:174). En
el discurso histérico, el referente se ve como exterior al
discurso, pero solo podemos abordarlo. por medio del dis-
curso gue lo significa. La Historia es un esquema sermanti-
co circular entre ¢l referente y el significante; su confusion
provoca un Vefecto de realidad™. 1a estructura narrativa de fa
Histona elaborada con los mecanismos de la ficcaon se con-
vierle en signo ¥ en documento comprobatorio de la realidad.

Ante la Historia narrativa v el relato imaginario ¢s
necesaro recordar que el narrador de toda histona parte de
la misma convencion constituyente: se comporta como si
descnibiera o relatara un hecho, aungue lo vava creando
por medio de la palabra. Esta actitud no tiene relacion con
la verdad o la fantasia del enunciado.

En dltima instancia, el referente de an discurso no es
la realidad exterma e independiente de la escritura, sino lo
gue la perspectiva global escoge como imagen del mundo.
Por lo tanto, ¢l referente tiene un caricter ambiguo: apare-
ce como externo a la obra, pero esti inscrito en ella. La
realidad resulta inefable. pero se revela gracias al discurso
del cual es el referente. El discurso como globalidad pre-
tende constituir la realidad que lo sobrepasa v genera la
“verdad™ como un efecto de sentido gque se crea en la es-
truciura texiual. =

Histona y marracion imaginaria no solo comparten
las técnicas, sino también los temas: las costumbres, las
creencias, las ideologias, los mitos. las leyendas, la explora-
cton de las mentalidades v del individuo, las sensibilidades
epocales. Si la Historia se ha considerado ficcional, Ia litera-
tura acoge el material histonico y se convierte en material de
consulta para los historiadores, asi como colabora en la confa-
guracion de las ideatidades. A pesar de tales confluencias.
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segun Fernando Ainsa (1993). interesa una comparacion
de la narrativa histérica y la ficcional respecto a sus objeti-
vos y a sua relacion con las fuentes, que permita establecer
un deslinde formal entre ambas.

En el campo de las mtenciones explicitas, el discur-
sujeto hablante del objeto relatadoe. El emisor prefiere la
tercera persona de la narracion vy desplhiega el tiempo pasa-
do mediante el uso del preténto indelinido. el imperfecto o
el presente historico. Elabora una diégesis univoca donde
organiza los elementos de su relato. Adquiere la categoria
de testigo en ocasiones v no puede aislarse de sus orienta-
ciones subjetivas, por lo gue se filtra la relatividad en las
“*verdades’ histéricas. Juzga las acciones de los individuos
en un marco social, de caricter regional, nacional o universal.

El autor de novelas historicas hace descansar la cre-
dibilidad de su obra en la coherencia interma, mientras se
alimenta de la ambigiiedad vy de la plunsignificacion del
lenguaje literario. Realiza operaciones intertextuales con
la Historia, la literatura v con otros discursos sociales. Pro-
duce ilusiones referenciales y hace mimesis de la realidad
mediante el didlogo vy el mondlogo. No incorpora tanicamente
el pasado —sobre odo la novela hasténca de la segumda ma-
tad del siglo XX—, recupera lo mmediato y cotidiano. Subje-
tiviza lo histérico. tanto desde la mirada intimista como desde
fa testimmonial vy realbista. La Histona se asume como el proce-
sointemo vy &l destino de conciencias individuales.

El narrador dispone de una mayor libertad en el uso
de personas vy tempos verbales v una aguda comprension de
las incidencias del pasado en el presente de la escnitura y
de la lectura.

Segun Ainsa, el contenido distimtivo de la Historia v
de la novela promueve un tratamiento diverso de los do-
cumentos vy otras fuentes historicas, aun cuando ambas
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construcciones discursivas organicen tramas diacrénicas,
guiadas por la imaginacion v condicionadas por los codi-
£0s semidlicos aportados por la cultura. La literatura ha
gozado de una mayor amplitud en su repertorio documen-
tal ¥ ha brindado su ejemplo a la Historia. No trabaja solo
com textos escritos. Incluye imdgenes. monumentos, topo-
mmos, testimonios orales e informaciones excluidas por
formas diversas de discriminacion. A veces, la lHteratura sin-
tetiza, confligura o profetiza los acontecimientos historicos.
Proporciona emblemas que dan forma a la identidad colecti-
va, ¥y estumula la revision critica de la Historia hegemonica.

La novela histonica hace ingresar el discurso histon-
co a su dominic, con el objetivo de fortalecer la ilusion
referencial ¥ su validez histérica. La compeiencia lectora
reconocerd las huellas dejadas por la Historia en el imagi-
nano social o en el discurso histdrico. Tales marcas son en
ocasiones —sobre t0do en la novela histérica tradicional—
sumamente claras; en otros casos, se expresan mediante
anclajes espaciales y tempeorales porgue ain no han adgui-
rido densidad discursiva, sino que circalan en el colectlivo
de manera casi clandestina v generalmente oral.

El discurso historico ficcionalizado deconstruve los
antiguos sentidos y despliega nuevas lecturas: recrea, com-
plementa, contradice y prodoce nuevoes signos. Se da el caso
de que la literatura parta de la incorporacion direcia de ele-
mentos de cariacter histonico. tales como cartas, decretos,
declaraciones. ratados, citas. Asimismo, Ia novela puede
narrar un hecho historico documentado, pero sin utilizar
escritos historicos, sino recredandolos, en tanto subyace la
formacidn histérica indispensable acerca del tema elegido,
de manera que la ficcion se mantiene en las fronteras de lo
verosimil v lo veraz. Otra posibilidad reside en la utiliza-
cion de informacion historica. pero privilegiando lo imagi-
naro. La utilizacion de fuentes es mis bien pretendida y se
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transforma en otro recurso de elaboracion narrativa. Inclu-
s0, las obras literanas pueden no mostrar fa presencia de un
texto historico fundante, avngue se deniven de él.

En el caso de gue el discurso hisidgrico de base no
haya sido mas que un rumor social. este se prestigia cuan-
do accede a la escritura vy adguiere estatuto de reahidad. Las
notaciones espacio-temporales definen imagenes referen-
ciales y aluden al movimiento histGrico; se funden con los
vectores semanticos organizadores de la novela y logran con-
servar la memona de los acontecimientos, escribiéndolos.

De acuerdo con Maria Cristina Pons (1996:56). en la
relacion de la novela histérica con el material historico es
necesano observar tres asuntos: el caracter del pasado, su
importancia en el mundo ficcional, asi como el papel de la
Historia como construccion discursiva y de lo documental
en la obra. Respecto al pnmer punto, los hechos o figuras
trascendentes en el desarrollo de una comunidad pueden
evaluarse como hastoricos. En muchos casos, tal y como ya
se ha sefalado, tales acontecimientos y personajes son do- .
cumentados e incorporados a la historiografia v al saber
colectivo. A su vez, son un producto de la elaboraciom dis-
cursiva. En otrias ocasiones, sus huellas son mas dificiles
de rastrear.

El auwtor de novelas historicas debe optar por una
manera de referir lo histérico: puede ocuparse de las gran-
des tensiones o movimientos sociales y politicos de una
epoca; puede interesarse por la pamiculandad de los acon-
tecimientos o de las figuras. En el primer caso, selecciona
v reconstruye globalmente periodos de larga duracion vin-
culados con las fases de ascenso y desgaste de los proce-
s05. En la sepunda circunstancia, recurre a los episodios y
a mayor precision referencial.

Iguaimente, la perspectiva de las obras involucra
orientarlas desde la mirada del pueble comin y por ende
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hacia la representacion de personajes ficticios en calidad
de poriavoces; por el contrario, es posible narrar de acuer-
do con la opinion de los personajes hegemonicos v seguir
las ransformaciones sociales. dindoles lugar protagénico.

Segian el criterio de Pons, en la novela histdrica el
pasado colectivo y piblico se funde con la vida cotidiana ¥
privada de los personajes. Por otra parte, se elabora una
concepcion temperal gue subrava las desembocaduras del
preténto. su incidencia en €1 hoy vy el caricter inconcluse
del presemte.

Pons subraya que el bempo en estas novelas es his-
torico no solo porgue pertenece al pasado documental, sino
porgue se concreta mediante sus enlaces con el espacio v la
intriga literarios. El tiempo histérico se opone al ciclico del
mito, tanto como al sincrénico., abstracto o indeterminado.
Aungue se puede organizar una narracion sobre la base de
las repeticiones propias del tempo mitico. el iempo de lo
nairado debe vincularse con el ranscwrrir histSrico.

ILa ficcionalizacion del pretérito en la novela histéri-
ca s¢ gesta en las determinaciones ideoldgicas contempo-
rancas a la escritura y se proyecta al futuro. Desde las ne-
cesidades del presente, el relato histérico selecciona una
€poca, una interpretacion de ella ¥y un modo de representar-
fa. Pons apunta que. con frecuencia, son los momentos de
cambio; crisis, confusion o amenaza a la identidad v lugar
de la comunidad los condicionantes del regreso al pasado.

La novela historica afirma su existencia nutriéndose
de representaciones discursivas de la realidad, mds que de
la realidad misma. Parte de un caudal de productos histo-
riogrificos, los cuales organiza desde wn punto de vista
cultural e ideclogicamente determinado. Cuanto mds dis-
tante en el tiempo sea el fenomeno evocado, la novela de-
pende en mayor grado de los escritos previos: los libros,
los documentos como cartas, diarios, cronicas, archivos. Si
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se seleccronan hechos historices mas recientes otros tipos
de documentos entran en juego: los articulos periodisticos,
los testimonios orales o escntos ¥ las imdgenes visuales.

Halsall ( 1984) considera que el discurso narrativo
estia construido de proposiciones con una funcidm persuasi-
va y que los relatos son las pruebas gue las sustentan. Se-
gin desprende de la Retorica aristotélica y de la semiética,
Halsall propone ana tipologia de la movela histdrica de
acuerdo con la arnticulacién légica de la categoria binaria
conformada por los elementos histdricos e imaginarios. Se
mteresa por las relaciones disyuntivas de los contrarios vy
también por las inclusivas. Asi crea dos nuevas categorias
llamadas “compleja”™ y neutra, respectivamente”.

La categoria “compleja’™ compremie dos especies de
combinaciones: en primer lugar, la imposicion de técnicas
caracteristicas de la ficcion sobre los elementos historicos
de la diégesis, como el uso de la instancia narrativa de tipo
omnisciente. O, por €l contrano, la hegemonia sobre los
componentes narmrativos ficcionales de un discurso de apa-
riencia documental o veridica.

En la categoria “neutra’™. el autor propone toamar en
cuenta las narraciones donde los juicios sobre los persona-
jes vy los acontecimaentos historicos se emiten en forma di-
recta por un narrador, asi como peor medio de la presencia
de & voz narradora en estilo indirecto libre en los parla-
mentos de umn personaje, desde cuva mirada se focahiza el
mundo. Esta mezcla produce confusion al lector entre la
voz del narrador v la voz del personaje.

Presenta entonces, el siguiente cuadro sumanro:
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Hiztorscadnd LosrramedSo Fiociomalidagd
Hixss mai . Lo yies pa mukiay
R icemmjileja) {meutral Clatierd
Tuist ERCIN = e maris E
a0 st mown ¥ OIC ISR
A) { 4C3 fi = oy ﬂh!

Las oposiciones binarias se ubican en los polos (A)
y (B); el primero corresponde a las novelas puramente histo-
ricistas v el segundo a los relatos puramente ficticios. Las
mezclas de ambas categorias se representan en el eje central.

El polo (A) serd ocupado por las biografias de perso-
najes histérnicos, compuestas con un escrupuloso respeto a
la documentaciom de archivo v reconocidas como convin-
centes por los especialistas objetivos. Son ofrecidas a los
lectores competentes para que las juzguen de acuerdo con
las evidencias presentadas.

Al respecto recuérdese gue la biografia es un tipo
literanio de larga tradicion universal (Ontega, 1945). En la
cultura occidental. ha tenido una clara tendencia a ser un
género historico. al menos desde Plutarco. Igualmente, ha
mostrado un espintu apologético no siempreTealista v afini-
dades con la literatora. El caricter polimorfo de la bio-
grafia, senala Carlos Rama, ha sido comentado ya por
Dilthey diciendo:

“Las opiniones de los historiadores acerca del cariac-
ter cientifico de la biografia se hallan divididas: la
cuestion de si habra gue subordinarla a la Historia,
como una prueba de la misma. o si le cormespondera
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un lugar independiente en la conexion cientifico-
espiritual es, en dltimo término, cuestion de palabras,
porgue la sclucion depende del sentido que se preste
a la expresion 'ciencia histérica™ (Rama, 1970:32).

Precisamente hacia finales del siglo XIX, la novela
asume el territorio de la biografia por medio de sus técni-
cas ficcionales como la opcidon por personajes sencillos,
llenos de inquietudes y dudas: la introspeccion y el gusto
por lo imaginario. El mismo auge de la novela historica
decimononica conduce a la biografia. Su vinculoe es el inte-
rés por las vidas particulares.

El hincapi€ de la biografia por afincarse en la docu-
mentacion histérnca varia. El punto mas elevado de voca-
cion historica devela los nexos complejos del individuo con
su medio social, sus reacciones y las consecuencias de ta-
les gestos. El biografiado se retrata y juzga no solo por lo
gue es y hace, sino por aquello que lo sobrepasa. En cam-
bio, la llamada biografia novelada parte de una imtencion
deliberadamente estética v no pretende la bisgueda realis-
ta de anclajes documentados.

La categoria (B) de Halsall acoge las narraciones
carentes de prucbas documentales: En este caso, las refe-
rencias historicas son minimas, reinan el anacronismo, la
arbitrariedad espacial y los personajes inventados. Las no-
velas de aventuras se sitian, por ejermmplo, en este polo. Aqui,
el respeto por la historicidad de los elementos narrativos €5
sustituidoe por el placer de disefiar y gustar un objeto estético.
Es necesario decir, sin embargo. gque tanto la narracion de aven-
turas, como ¢l relato fantdstico o la novela de ciencia ficcion
pueden. a menudo, leerse en claves simbdlica, alegérica e in-
cluso histdrica, donde las propuestas axiologicas son relevan-
tes. Asimismo, a veces se produce cierta imterrelacion entre
las senes histdornicas o biogrificas y lo imaginano.

37



Scrdy Araya S

Los puntos () y (D) rednen los discursos que pre-
sentan combinaciones de personajes v acontecimientos his-
toricos con entes ficcionales. Tal ambigitedad entrana pro-
blemas semicticos. Dentro de la catesoria (C). situada en
el terreno histonco del eje central. donde se funden lo
ficcional ¥ lo referencial. se agrupan los discursos donde
predomina un cierto respeto a la historicidad. Tales obras
no entran en conflicto con las versiones histGoricas usual-
mente aceptadas ni con el saber cultural en vigencia, de
manera que un lector competente no s¢ siente mampulado
por ¢l texto. Asi. los actes de los personajes ficticios no
afectan los resultados de los hechos histéricos. Se mantie-
ne integra la separacion ontologica entre la representacion
de los elementos referenciales e imagmmanos de la di€gesis.

Tamtoen la categoria (C) como en la categoria (D) se
hallan también aquellos discursos defimidos por las coor-
denadas v las convenciones del universo liccional. donde
el lector encontrara actos v palabras imposibles de verifi-
car en los labios de un personaje histGrwo.

El punto (1) agrupa los relatos domde la hibridez entre
la histona vy la ficcion se logra mediante escenas hechas o
frases célebres. Aqui se ubica también el tipo de novela
que pretende resolver algin enigma histérico apelando a
recursos parcialmente imaginarios o historicos. (Asi, po-
drian combinarse con ese propiGsito, los cadigos heuristi-
cos de la novela policiaca con los mé&todos de indagacion
acerca de una verdad histérica, por ejemplo)

La quinta categoria. senalada (E) dentro del esque-
ma, apunta a las novelas gue a la vez afirman v niegan su
condicion de texio artistico v de obra escrupulosamente
referencial. S5e sustentan en dos afirmaciones contradicto-
rias y disyumntivas sobre su condicidn, presentadas como
izgualmente validas. Es el caso de la biografia carente de
rigor historico y con aires de novela. sin llegar a serlo; en
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general. se trata de obras calificadas como “romans fac-
tuels”. Sus caracteristicas principales son: la exclusion de
los personajes y de los hechos imaginanos: la reduccion de la
distancia temporal entre la instancia narrativa o los lecto-
res implicitos v los personajes v acontecimientos: la aproxi-
macion periodistica asociada a las técnicas de la novela rea-
lista: la preferencia por la escena en lugar de la narracién
omnisciente, el empleo de la tercera persona y de la des-
cripcion detallada de la vida psiquica. social v afecova de
los personajes.

Halsall sugiere que este tipo-de novela recurre a otras
técnicas narrativas gque implican la supuesta “veracidad™
de los dichos de los personajes. Esto incluve el caso de la
mediacion de las palabras de los personajes por medio del
discurso del namrador. Tales recursos ocultan el proceso de
ficcionalizacion, pero no contmbuyen a la historicidad del texto.
Tambwén el mondlogo interior, ademis del estilo directo, con-
fiere credibilidad a las manifestaciones de los personajes.

En resumen. Halsall propone una clasificacion de las
novelas histéricas atendiendo al grado de respeto hacia la
referencialidad como critenio de coherencia. La categoria
simple (A) ubica las novelas duefias de una extrema cohe-
rencia con su referente, mientras que en el polo (B) estian
los textos cuyos componentes existen solo por la autoridad
apofantica del narmador. Los puntos (C) ¥y (D), per el con-
trario, redanen las novelas que combinan los temas escrupu-
losamente referenciales y otros que no lo son. Esa mezcla
alcanza su mayor incoherencia légica en la categoria (E).
representada por el “roman factuel ™.

Ademas de la clasificacién de las novelas historicas
de acuerdo con su grado de fidelidad referencial. Halsall
opina gue si se las considera estructuras de persuasion
—discursos de tesis o ideoldgicas— es posible adopiar las
propuesias de la Retdrica aristotélica a la sistematizacion
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de sus técnicas reténco-narrativas. Se trataria de examinar
tres ambitos: el Pathos, el Logos y el Ethos argumentativo.

El Pathos se define como la apelacion a las emocio-
nes del piblico. Aqgui la diggesis es el agente principal para
despertar la simpatia hacia la conducta v las ideas gque ilus-
tran los personajes. Por su medio se reduce la distancia psi-
coldgica entre 2l lector ¥ el mundo mosirado. Por ejemplo,
la di€gesis podra ubicar a sus personajes favoritos en cir-
cunstancias donde se evidencien sus cualidades.

La novela histdrica se sirve de la apelacidn emotiva.
Si es un relato de tesis, procurard imponer al destimatario
una interpretacion univoca de la estructura diegética. Este
ratamienio directo, econdémico y especifico de la funcidn
conativa puede persuadir a los lectores contemporineos.
pero tenderi a limitar su éxito entre el piblico posterior. Si
es una novela historica de cariz ideolégico es posible gue
coseche mids simpatias entre lectores posteriores. porgue
tenderd a las designaciones generales, universales o liricas
v propiciard mas una lectura alegGrica gue una literal.

El Logos es el recurso a la razdén v comprende los
procedimientos de demostracion 16gicos (induccién, ana-
logia. silogismo) v sus eguivalentes reténicos. como la na-
rracion, la fibula v el entimema. En la novela histérica, las
proposiciones, las maximas o los entimemas, gue constru-
ven las apelaciones racionales ornentadas a la aceptacion
de las ideas preconizadas, se encuentran sobre todo en
la palabra del narrador ¥y también en el marco de las esce-
nas dialogadas donde se debate a favor y en contra de las
ideas fundamentales.

El Ethos se refiere a la autoridad del hablante.
Haisall traspone la nocidon a la palabra del narrador, ya sea
esle Una VOZ O ¢ encarne en un personaje. como garante de
la version presentada. La apelacidn &tica del relato depen-
de de la mtegridad moral del enunciante, o de su ausencia,
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en ¢l caso de obras irdnicas. En este mubro. el primer pro-
blema estnb:a en la epcion entre el diseno de un narrador
omniscienie y extradiegético o de uno o varios narradores
mmtradiegéticos. En el Gltimo caso. en la novela histGrica, el
narrador se convierte en testigo ocular, gue respalda cierta
interpretacion historica.

Halsall observa una propension en la novela histon-
ca hacia la persomificacion de la instancia narrativa. De esta
manera se justifica la siempre sospechosa eleccion deltacon-
ecimiento historico por las motivaciones y la presencia del
personaje. aungue este sea imaginario. Igualmente, las po-
siciones politicas o ideologicas de la obra se subsumen en
gran medida, en las del personaje. Tal locutor se percibe
CoOmo ingenuo, sincero, fresco y testimonial. Esta figura se
diferencia del enunciante del discurso histdrico gue tiende
a decir un relato pretérito donde no ha participado.

51 el personaje es quien observa los hechos pero el
narrador es quien habla por medio de sus parlamentos, se
produce una contaminacion entre ambas voces. Es el caso
del estilo indirecto libre, donde se produce una especie de
mlerpretacion undnime muy convincente para el lecior.
Como resultado, la instancia narrativa, a pesar de que es
estratega y organizadora de la obra, se beneficia de una
aparents carencia de retorica en el personaje testigo v ob-
tiene mayor crédito.

B) LATRAYECTORIA LATINOAMERICANA DE

LA NOVELA HISTORICA

Este segmento se refiere. de manera sucinta, a las
transformaciones del modelo europeo de la novela histéri-
ca en las letras de América Latina ¥ de su desembocadura
en la llamada nueva novela histdrica.
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El origen de la novela historica y su evoluciéon en
Latinoameérica

Luego de la discusion precedente es necesario con-
cluir que el concepio de novela historica es inicamenite una
abstraccién tedrica. Aungue comprende un conjunto dis-
tintivo de rasgos comunes a un conjunto, ellos se dedu-
cen a partir de una miiltiple experiencia lectora. Por con-
siguiente. la definicién de la categoria se halla sujeta a
variaciones temporales.

La literatura, vy en especial la novela, ha gustado de
la ficciomalizacién del preténto. La novela historica es una
forma particular, que nace a fines del siglo XVIII europeo.
Seguin Pons, ¢l nacimiento de la novela historica se apoya
en una comprension de la historia como proceso de luchas
y transformaciones. El pasado aparece como germen del
presente y este como hacedor del futuro. Como consecuen-
cia se organizan tres ideologias: la conservadora, la liberal
v la marxista hacia fines del siglo XVIH y principios del
siglo XITX.

En ese periodo se acumula un acervo informative
sobre 1as costumbres, el vestuano v la arguitectura de épo-
cas anteriores. De estos detalles. Waher Scott deriva la es-
pecificidad de personajes generalmente ficcionales. Las
obras de Scott apornan lo caracteristico de este tipo nove-
lesco modemo: en primer plano, se ubican-los sucesos y
los personajes imaginarios; el segundo plano lo ocupa el
contexto histérico como telon de fondo.

“La grandeza de Scott estd en la vavificaciéon huma-
na de tipos historico-sociales. Los rasgos tipicamen-
te humanos en que se manifiestan abiertamente las
grandes corrientes historicas jamads habian sido crea-
das con tanta magnificencia, nitidez y precision antes
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de Scott. Y ante todo, nunca esta tendencia de la crea-
cion habia ocupado conscientemente el centro de la
represeniacion de la realidad’™ (LLuckidcs, 1966:35).

Segin Luckacs, las novelas scottianas son un efecto
del surgimiento de la conciencia burguesa. Esta permite
recrear los hechos. las crisis, la psicologia o la ética de un
momento en las aventuras de personajes individuales. Su
objetivo conservador es la recuperacién del pasado feudal
¥ mondrquico para contrarrestar las lesiones a la identidad
de Escocia:

*...el impulso centralizante de la historia britdnica
que tendia a homogeneizar ¢l pasado v la cultura
después de la unidn de Inglaterra con Escocia. Lo
que gquiere preservar Scotl es una memoria cultural
diferenciada que estaba siendo borrada por la Histo-
ria. aqui en su doble sentido de acontecer v de escri-
tura™ (Pons. 1996:86).

En América Latina el género se cultiva tardiamente,
a causa de guoe la mayor pante de los esfuerzos se consagra-
ban a las guerras independentistas y también porque la
tradicion literaria era escasa. Sin embargo, la mision weo-
Iogica de los roméanticos de lograr la emancipacion v de
construir las nuevas repablicas halld una adecuada expre-
sion en los moldes de la novela historica, que les permitia
instaurar su necesaria fisonomia histdrca.

La censura del mundo colonial y la propuesta de un
futuroe republicano interesaron a la novela histérica del ro-
manticismo liberal. A menudo la literatura occupa el lugar
del naciente discurso histérico promoviendo el aprecio por
el universo indigena como etapa cancelada y orientando
hacia las formas europeas de avanzada.
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El modelo scottiano se difunde a partir de la traduc-
cion de fragmemos de Mhvarnhoe, en 1823 vy de Waverly, en
1835 (Pons, 1996:83 y sigs. ) se realizaron adaptaciones
teatrales de obras de Scott en México v Lima; se dieron
publicaciones en La Habana; se discutié acerca de los al-
cances del género en varios centros culturales, como La
Habana y Caracas (Marquez Rodriguez, 1991).

Ademas de la lectura de Scott, en Latinoamérica se
conocid la narmativa de Dumas, Sue, Manrzoni, Fenimore
Cooper v De Vigny. Este Galtimo autor mvierte el modelo
scottiano al pnvilegiar lo histéonco sobre o imaginano.

En 1826 se registra la edicion en Filadelfia de Jicon-
téncail, de autor andénimo y sobre la conguista de Mexico.
Losepisodios vy los personajes principales son venficables:
Hermmdin Cortés, la Malinche y la familia tlascalteca de los
Xiconéncatl. Enriguillo (1879-1832), subtitulada leyenda
histérica dominicana (1503-1533), escrnita por Manuel de
Jests Galvin en Repiblica Dominicana también destaca
los acontecimientos y personajes del descubnmiento, con-
guista y colonizacion de Haiti: Enriguillo es el nombre es-
panol del indigena Guarocuya, simbolo del mestizaje cul-
tural: asimismo aparecen Cnstdobal Coldn, sus hermanos vy
su hijo Diego, Barntolomé de Las Casas, Diego Velazquez,
Ponce de Ledn. la cacica Anacaona... La novela incluye un
apéndice gque da cuenta de sus fuentes. Estas dos novelas
son un ejemplo de la predileccion por la temédtca indigena.
Igualmente, Gertrudis Gomez de Avellaneda, cubana, es-
cribe Guatimoczin (1846).

El tema colonial se trata en La novia del hereje o La
inguisicion en Lima (1884), novela romantica del argenti-
no Vicente Fidel Lopez, donde se enjuician los actos de la
Inguisicion en el siglo XV imenio desde posiciones 1luma-
nistas y por medio de la relacion amorosa de una pareja con
distintas religiones. Pretende complementar la Historia e
introduce lo ficcional en la narracion de la vida intima.
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Otras narraciones se onentaron hacia los asuntos
politicos. Es el caso de Amalia (1851-18355), del argentino
José Marmol, que engarza el nudo sentimental con la mos-
tracion de los mecanismos de la tirania rosista. Recrea he-
chos contemporaneos a la vida del escnitor.

En Brasil la novela histérico-romantica aparece con
O Guarand (LE5T) e Triacema { 1B865), de José de Alencar.

La novela historica del realismo exige una mayor fi-
delidad al referente. Asi; las obras del wruguayve Eduvardo
Acevedo Diaz como Nariva { 1 890), atn con acentos de ro—
manicismo social, Ismael ( 1888) v Griroe de Gloria ( 1894);
© Durante la Reconguisia { 1897). del chileno Alberto Blest
Gana —aun con acentos de romanticismo social—. ilus-
tran esia opc1on. Se iiende a la historia episadica v politica,
a la ebjetividad, al modo de la filosofia historica portada
por Ranke y sus seguidores. Esta linea de la investigacion
histdrica considera gque es posible el estudio objetivo del
hecho histérico mediante una lectura critica v objetiva de
las fuentes. Segiin Pons, este empirismo en la concepcion
de la Historia deja sus huellas en las filosofias positivistas
de Comte, Mill y Spencer, cayo acento en el orden y el
progreso impulsa el pensamiento liberal decimondnico.
Bajo su influjo, la novela historico-realista trata de expli-
car las determinaciones del comportamiento de los perso-
najes, atendiendo a los rasgos distintivos de la naturaleza v
la sociedad latincamericanas.

En el siglo XX continida la escritura de novelas his-
poTicas, aungue con altibajos, que amenazaron muﬂu&asapa—
ricion durante las vanguardias en algunos paises®. El mo-
dernismo apornta La gloria de don Ramire (1908), del
argemtino Enrigue Larreta, que sigue de cerca el modelo
scoitiano y se reficre en un gesto de fuga, a las conspiracio-
nes de la decadente nobleza espanola entre 1580 v 1605,
Sin embargo, el modemismo no se interess mucho por el
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pasado, sino gue s¢ concemtro en la bdsgueda de altermati-
vas al realismo costumbrisia v al naturalismo.

La sintesis creativa de las comrientes finmiseculares
curopeas v las transformaciones sociales que propiciaron
el crecimiento economico. la indusinalizacion. la europei-
zacion v el decaimeento de las oligarquias, lanzaron al es-
criter al mercado, profesionalizaron la escritura vy provocaron
una cnsis de conciencia en los modermistas. Se reconcilia-
ron con la cultora hispanica v exaltaron los ideales espin-
tualistas al calor del Ariel ( 1900), del vruguayvo Rodé, como
reaccron a las nuevas formas de dependencia respecto a los
Estados Unidos. Denvado de las actnudes pro hispanicas
en & cambio de siglo. en paises como Arpentinag se trata lite-
rariamente el mito de la raza y se desarrolla un famatismo
conservador como en la obra de Manuel Galvez Escenas
de la guerra del Paraguay ( 1928-1929)).

El ciclo de la Revolucion Mexicana estimula la re-
caperaciom novelistica del pasado reciente en Los de abajo
(1915-1916), de Mariano Azopela. gue evalGa en forma cri-
tica la Revolucion por medio de personajes arquelipicos,
aungoe enraizados histdémcamente. La sombra del candillo
(19293, de Manin Luis Guzman, se inspira en expericncias
personales. El denila v la serpiente (1928) y Memorias de
Panche Villa (1940) asumen elementos de otros tipos lite-
rarios como la cronica, el repontaje v la biografia. David
Vifias propone una vision alternativa del preténto en Cayd
sobre su rostro (1955) y Los dueros de la tierra (1959).

Durante los anos treinta, cuarenta y cincuenta la pro-
duccion de novelas histonicas conserva los rasgos del mo-
delo radicional. a pesar de cierta influencia vanguardista.
Se destacan las obras del venezolano Arturo Uslar Pietri:
Las lanzas coloradas ( 193 1) enfatiza el momento hastonico
de las guerras de independencia en Venezuela y lo funde
con el plano ficticio. Lo historico sobresale en El camino
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de El Dorado (1948), sobre las expediciones de Lope de
Aguirre; La isla de Rébinson, sobre el maestro de Bolivar,
Simén Rodriguez; La visita en el tiempo (1990) acerca de
la vida de don Juan de Austria vy su actuacion protagdnica
en la batalla de Lepanto.

De acuerdo con la critica, s posible que el desarro-
llo de la novela telirica v del criollismmo en la primera mi-
tad del siglo XX, desplazaran la novela histérica como tipo
literario llamado a la afimrmacion de la identidad y la nacio-
nalidad, con su apelacion al papel de lo autéctiono y o na-
tural como condicionantes de las particularidades cultura-
les. Por otra parte. era urgente la basgueda de seluciones a
un presente de explotacion de los obreros por parte de las
compaiiias transnacionales v las oligarquias, de despojo a
los campesinos por parte del latifundio, de opresion politi-
ca en manos de las dictaduras. Se imponia la opcién por
novelar el futuro revolucionario y no auscultar el pasado.
Semejante importancia otorga Pons a la incidencia del de-
sarrollo de las Ciencias Sociales, como la Psicologia, la
Sociologia, el Psicoandlisis, la Antropologia, la Economia,
en el hincapié sobre ¢l presente, sobre los conflictos sociales
inmediatos, sobre la subjetividad y la existencia individual.

Seyvmour Menton acota:

“Tal vez la mis sobresaliente de las novelas histori-
cas criollistas es 2 Continenre (“E]l continente™ )
(1949) del brasilefio Erico Verissimo, primer tomo
de la trilogia bastante bien conocida O rempo e o
vende (*El tiempo ¥ €l viento’’) una epopeya monu-
mental gue traza la historia del Brasil desde la €época
colonial hasta los anos de 1940 con la perspectiva de
Rio Grande do Sual™ (1993:38).

El nuevo periodo literario que empieza hacia los anos
cuarenta y se consolida hacia los sesenta. en el Hamado
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“boom’ de la novela latinoamerncana, parece desplazar la
novela histérica, porque la particularidad vy singularidad del
hecho histdérico se posponen para atender la universalidad
y la dimensidn transhistorica gque ofrece el mito. Sin em-
bargo, en esta etapa la novelistica del cubano Alejo Car-
pentier funda la nueva novela histdrica mediante el con-
cepto de lo real maravilloso, Se ha considerado a El reine
de este mundo (1949) la primera nueva novela histérica;
esu y Ef siglo de las lhces (1962) provecan un didlogo en-
tre dos versiones de Ta Historia, la de los negros haitianos y
la version francesa. Mangjan libremente la cronologia de
episadios veraces vy mezclan personajes historicos v ficcio-
nales con propuestas mitclégicas. En El arpa v la sombra
(1979) Carpentier apela a la técnica del mondlogo interior
para introducir 1o imaginario en su aprehension de Cristd-
bal Colon, en didlogo intertextual constante e irdnico.

Por sa parte, Yo, el Supremo (1974), del paraguayo
Augusto Roa Bastos, ensaya lo gue se ha llamado “la nove-
la apderifa”, porque se emplea una abundante documenta-
cion imaginaria, aungue hisiGricamente justificada. para re-
crear el ambiente tirdnico gestado por Gaspar Rodriguez
de Francia.

La critica opina que la cumbre de la paulatina trans-
formacion de la novela historica se da con Terra Nostra
(1975), del mexicano Carlos Fuentes. La narracidon se ocu-
pa de un amplio fresco de hechos histGricos de Espafia v
Ameérica: la construccion de El Escorial, el descubrimiento
¥ la conquista de América, la expulsion de los jesuitas. Lo
original radica en lo siguiente;

“..la forma como el novelista 10s narra, con los mis-
mos elementos, pero reordenandolos, reorientindo-
los, seglin una ética y una ideologia histéricas, esté-
ticamente asistido de unos recursos que convergen
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en un punto: la deformacion hasia lo grotesco de los
hechos historicos” (Marquez Rodriguez, 1991:47).

Adicionalmente. los personajes s¢ construyen como
sintesis de varios seres histoncos: elementos de la persona-
lidad de Carlos V, Felipe 11 ¥ otros monarcas espanoles se
hallan en el Sefior; la Dama Loca es una vision grotesca de
Juana la Loca; Cervantes es la denominacion del escritor
por excelencia presentado con diversos nombres y autor de
obras claves de la literatura universal.

La nuecva novela histonica atestigua la libertad del
artista para disponer e interpretar los hechos historicos
mediante las téenicas propias de la novela contemporanea;
el énfasis en el mito, en la subjetividad. en el ensuveno; la
coexistencia de diversos puntos de vista, temporalidades y
discursos, el desdoblamiento y la especulandad, tanto como
la parodia.

Septn Seymour Menton (42 y sigs. ). los rasgos defi-
nitorios de la nueva novela historica en Aménca Latina son:

1. El predominio de ciertas concepeiones filos6hcas so-
bre la recreacion historica. Se trata de ideas tales
como la imposibilidad de conocer la verdad histéri-
ca o la realidad, el cardcter ciclico de Ia histona v, a
la vez, su caracter imprevisible, al modo borgeano.

2. La distorsion consciente de la historia mediante omi-
sSiones, eXageraciones ¥ anacronismos.

£ A La ficcionalizacion de personajes historicos, al con-
trarno del modelo scottiano.

4. Los comentarntos metaficcionales del narrador sobre
su farca.

5 La intertextualidad v hasta la re-escritura de obras
anteriores (palimpsesto).

6. La presencia de varnas perspectivas, de lo camava-
lesco y parodice, de la beteroglosia.
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i La gran variedad de opciones hibridas entre historia
y ficcion’.

Aunqgue las historias literarias de América Latina no
refieren laexistencia de novelas histdricas en la regién cen-
woamericana durante el siglo XIX, es posible sefialar algu-
nas finiseculares. En Costa Rica, las novelas de Manuel
Argiiello Mora, tales como Elisa Delmar v La trinchera
(1899}, inspiradas en las pestas de Juan Rafacl Mora. Ac-
tualmentes, José Ledn Sanchez, Tatiana Lobo, Alfonso Chase
han cultivado el subgénero en obras como Tenochritldn
{ 1986), Asalro al Paraizo (1992), El pave real y la maripo-
sa (1995 v la narrativa de Carlos Corntés, elaborada a partir
de noticias periodisticas.

En Nicaragua, la novela histérica estd representada
por Sergio Ramirez, en obras como Castigo divino ( 1988),
de caricter detectivesco y antidictatorial. ¥y como Tiempo
de fulgor (1970); por Jorge Eduardo Arellano (1982) con
Timbucos vy Calandracas (1982); por Ricardo Pasos en Ef
Burdel de las Pedrdarias (1995) o Maria Manuwela Pul de
Luna (1999), entre otras; por Julio Valle en Réguiemn en
Castilla de Oro.

En Guatemala es posible seflalar varias novelas his-
téricas, entre ellas se ha incluido a fizdm Na o Jaguar en
Heamas (1989) de Arturo Arias; de Mario Monteforte Tole-
do, Liegaron del mar (1966); Maladrdn (1969) de Miguel
Angel Asturias; de Gil Blas Tejeira, Pueblos perdidos
(19062); E! guerrero de Acracia Sarasqueta,

En El Salvador, la critica sefiala las novelas de Fran-
cisco Montejo. Anastasio Aquino (1995) vy Crimen en el
Pargue Bolivar (1999); de Carlos Castro, El libro de los
desvarior (1996), de Ricardo Lindo, Tierra (1996).

En Panamid se han considerado novelas histdricas las
de Rosa Maria Briton, No pertenezco a este siglo (1992) y
de Gloria Guardia, Libertad en lamas (1999),
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En este panorama es relevante la obra de Argentina
Diaz Lozano por ser relalivamenie numerosa y por ser de
pluma femenina, aparte de su valia estética intrinseca.

Al referirse a la narracion literana histdérica en Lati-
noamérica, es necesario recordar gque el siglo XIX es rico
en cronicas o tradiciones; los maestros en este campo 5on
Ricardo Palma en el Perd y José Milla en Guatemala.

C) LA RIQUEZA INTERTEXTUAL EN MAYAPAN

Este aparntado se dedica al comentario de la escritura
histérica de la auwtora con hincapié en Mayvapdn; se traeran
a colacion de manera complementaria las crénicas de viaje
Sandalias sobre Europa y la biografia Aqui viene un hombre.

La escritura historico-literaria de Argentina Diaz Lozano

Seymour Menton opina gue la novela historica tra-
dicional se escribe en el siglo X1IX desde la estética roman-
tica. aungue evoluciona en el siglo XX con el modemismo,
el criollismo y ain dentre del existencialismo (1993:35).
Este critico ubica como novela histérica tradicional a Ma-
vapan ( 1950), precisamente subtitulada “novela histGrica™
por su autora Argentina DMaz L.ozano. Esta obra es la pri-
mera de la escritora en el subgénero. Fue precedida. ade-
mis de sus namaciones de juventud, por una novela que la
critica califica de autobiogrifica y que la condujo al reconoci-
miento internacional: Peregrinagje ( Enrigueta and ) (1944).

Sucede a Mavapdn otra novela autobiogrifica: 49
dias en la historia de una mujer ( 1956), de ambiente guate-
malteco. La narrativa criollista cosecha numerosos titulos,
a partir de la publicacion de Y tenemos gue vivir (1959) (Hi
Faur Vivre) (1959, en Bruselas).

Elafo 1964 ve la publicacion de sus crénicas de via-
je Sandalias sebre Eureopa. Cuatro anos mas tarde, escribe
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una biografia del periodista guatemalteco Clemente Ma-
rroquin Rojas, titulada Agud viene un hombre.

Otras novelas de cardcter historico de Argentina Diaz
Lorano son las siguientes: Fuego en la civudad ( 1966), ins-
pirada en la invasidn filibustera de William Walker a Cen-
troamérnica y Cludad errante (1984), ambientada en la épo-
ca colonial del istmo. Ambas narraciones, aunque incluyen
personajes ¥y acontecimientos histdricos documentados,
muastran un mayor predominio de elementos imaginarios
que Mayapdn. Tal vez la conciencia de este hecho hace que
no lleven como esta el subtitulo de novelas histGricas, sino
de novelas en escenario histérico. Son los anclajes espa-
cio-temporales los que colaboran en la ambientacion. pero
los personajes no referenciales v sus conflictos existencia-
les o filos6ficos ocupan los lugares protagdnicos. Asi en
Fuego en la cindad, aungue aparece William Walker, el fi-
libustero norteamericano que trato de anexar Centroameérni-
ca, interesa mids a la Sptica novelesca la personalidad de
Maria de la Luz Arango Lacayo con sus virtudes de carita-
tiva enfermera, asi como su friangulo erotico con Pedro
Sevilla y Walker, que los graves asuntos pablicos involu-
crados. [gualmente, el personaje Barto, sirviente abnegado
¥y bufdn, adquiere relevancia. El incendio de Granada por
orden de Walker y la cruenta lucha son, en verdad, un esce-
nario para las virtudes de servicio de la sefiorita Arango. Es
significativo gue se escoja una mujer comeo protagonista,
como indicio de la inclinacion por los asuntos de las mujeres
y &l interés por la defensa de la identidad centroamericana.,

Cindad errante se basa sobre todo en las vicisitudes
y desplazamientos de la Antigua Guatemala, con asomos a
Honduras, durante diversos momentos de la historia colo-
nizl. Pero el itinerario geogrifico y cronoldégico de Miguel
Adriada y Céspedes se disuelve en el tiempo ciclico del
mito v de la alegoria filosGfica sobre 1a trascendencia a los
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limites de una vida humana. Miguel Armmada y Céspedes
actualiza la leyenda del judio errante. condenado a sobre-
vivir por siglos. Aunque en esta novela. el protagonista es
masculino, sus valores son semejantes a los de Maria de la
Luz Arango: servir y sanar a las victimnas de los catachismos
sociales y naturales. La Sptica narrativa ofrece anécdotas y
episodios de la vida privada de personajes venficables e
imaginarios. En general, la obra idealiza la arguitectura y
atmoésfera de la Guatemala colonial —tentacion dificil de
salvar, por cierto— y profundiza poco en la causalidad so-
cioeconOmica y politica de los acontecimientos. Sin em-
bargo. la novela logra coherencia estética alrededor de un
nicleo de valores éticos para la mejor convivencia humana
y apela a un lector universal por sus reflexiones sobre el
sentido de la vida y de la muerte.

Es decir, la autora escribid tres movelas histéricas
entre 1950 y 989, una cronica y una iografia. Recrea en
las movelas historicas tres etapas cruciales para la historia
de Centroameérica: el descubrimiento vy la conquista, la co-
lonia v la época republicana del siglo XIX. Mayvap<dn y
Fuepgo en fa cindad se acercan al modelo tradicional. Ciu-
dead errante exhibe afinidades de algan grado con el con-
junto de la nueva novela historica por el caracter ciclico
que se asigna a la historia, la escogencia de un protagonista
mitico, semejante al judfo errante y el cacdcter reflexivo de
la obra. Es digna de interés la opcién por los temas no
exclusivamente nacionalistas, sino de relevancia regio-
nal centroamericana.

La vocacion de la autora por los temas historicos se
afirma con la presencia de las cronicas Sandalias sobre Eu-
ropa —si consideramos las semejanzas estructurales de
ambos tipos literarios— y con la biogmafia Aqui viene un
hombre. Es de mencionar gue escribio también una Histo-
ria de Centroamérica para adolescentes.
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Sandalias sobre Exropa es un conjunto-de cronicas
que expresan las apreciaciones de la hablante sobre ciuda-
des representativas de Bélgica, Italia, Alemania, Holanda y
Espana. La instancia narrativa se identifica directamente
como femenina. casada, hija y madre centroamericana.
Ademis, se caracteriza como periodista en travesia turisti-
ca. Ofrece cortas y subjetivas vinetas.

“A mas edad, mds sefiorio ¥y mas historicas hazanas
de sus hijos, en arquitectura, en filosofia, en literatu-
ra, en industrias, en ciencias, en pintura, en escultu-
va, ete. )’ (Diaz Lozano, 1964:29).

La sazdm de los relatos se logra mediante la fornmacion
acudémica, la sensibilidad artistica, la perspectiva femeni-
na vy sobre todo desde el lugar que la narradora se adjudica
como nieta de la cultura europea. Se observa también un
esfuerzo por incluir observaciones de caricter economico
acerca del nivel de vida de los habitantes, asi como preocuy-
pat;mru:s en cuanto a los médrgenes de justicia social en la
vieja Europa y en la patria lejana. La perspectiva literaria
artistica, en general, estimula una vision encantada y so-
nadora de la arguitectura, los objetos de museo, los re-
covecos citadinos.

Hay una predileccion por establecer las herencias
culturales que ha recibido Centroamérica de Europa, de la
fatinidad y de la hispanidad en particular.

“En Buropa, buscaria nuestros origenes raciales y
culturales” (Dvaz Lozano, 1964:11).

“Esta es la Madre Patria. La que dio alma y sangre a
la América Indigena”™ (Diaz Lozano, 1964;98).

Los legados literarios, plisticos, legales, de distribu-
cion del ezpacio se valoran positivamente, pero de manera
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quijotesca s indica que existen agravios y entuertos que
enderezar. Algunos se refieren a ciertos defectos conside-
rados congénitos de lo hispanico.

“—Mira... esta es nuestra raza. Indolente, perezosa;
Junta esto con la raza indigena vy alli nos tienes™ (Diaz
Lozano, 19643:117).

La vision de lo hispdnico presente ¢s mis critica que
en Mayvapdan, donde la histornia de la conguistia se lee como
epopeya v la mezcla éinica posterior se presenta como ideal.
Sin embargo, en esta obra predomina también el culto a lo
europeo. Por ejemplo, frente al ajuar de Isabel La Catdlica,
la hablante cae de rodillas:

“Remna nuestra, los centroamericanos te rendimos
homenaje de amor y de reconocimiento. Llevamos
en las venas sangre espanola y un veinte por ciento
de sangre india, de aquellos mdios gque ta amaste y
protegiste” (Diaz Lozano, 1964:121).

Dadas estas tendencias, Sandalias sobre Euwropa se
inclina hacia el polo de lo subjetivo e imaginano, mas que
de lo documental y objetivo.

Agui viene un hombre, biografia de Clemente Ma-
rroquin Rojas, se compone con los mismos modelos heroi-
cos, tomados de la visién epopéyica de la conguista y del
espiritu caballeresco, que dominan en Mayapdan y en San-
dalias sobre Europa. La personalidad. Ia actuacion perio-
distica v politica de Marroquin se convierten para la autora
en un bocado tentador. Asi como los espafioles desafian los
peligros naturales o los caballeros luchan por la libertad
lanza en ristre. Argentina Diaz Lozano admira en su bio-
grafiado la independencia de criterio, la eterna rebeldia y
el amor patrictico.
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“...siente el placer de conducir el bajel de su existen-
cia por aguas turbulentas y en medio del huracan,
sorteando escollos, venciendo el oleaje y todos los
peligros” (Diaz Lozano, 1978:13).

La vida personal ¥ piablica de Clemente Marroquin
sigue a partir de una prolija documentacidn: entrevistas,
lectura de sus lHbros v articulos en diarios vigjos y contem-
porineos. Ademis, la vivencia diplomditica personal de la
autora y los estudios sobre las vicisitudes politicas de Gua-
temala fijan una perspectiva de simpatia hacia los compro-
misos del biografiado, sobre todo durante las gestiones de
Juan José Arévalo v Jacobo Arbenz a mediados del siglo
XX. Esa época goza de especial presencia én la escritura
de Diaz Lozano. La orientacidn de estos gobiemos en pro de
la justicia social, del antiimperialismo y del progreso son va-
lores también compartidos por la autora ¥ el biografiado.

De manera que la instancia narrativa en Agufl viene
un hombre se ubica en una posicion laudatoria wradicional
del subgénero. pero abre paso a una cordial y apasionada
discusion con las ideas y la conducta del personaje biogra-
fiado. La narracién carga los tintes referenciales, pero in-
tercala episadios novelescos dialogados y embellecidos por
la vena romantica.

Argentina Diaz Lozano intercald la escritura de his-
torias con la edicidn de novelas criollistas: Mansidn en la
Bruma (1965), publicada un afio antes en francés desde
Bruselas, sobre el despotismo matriarcal en la hacienda;
Caoba v orguideas (1971) —aparecida como folletin, por
capitulos en la revista Istrmeria, con el titulo de Su hora vy
amparada al seudénimo Suki Yoto— acerca de la inciden-
cia de la dicotomia civilizacidn / barbarie en la relacion de
pareja; Aguel afio rojo (1973), de asunto bananero; Eran
las doce... v de noche (1975), en torno a la dictadura;: Ha
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llegado una mujer (1991 ), analitica de la pasi‘n en coorde-
nadas patriarcales. En gran medida, sus narraciones crio-
listas exploran las imitaciones de la existencia femenina
en el entorno natural y sociopolitico de América Central y
ez precisamente esie sello el gue marca su novedad.

El referente

La novela Mavapdan (1950) ha sido editada en varias
ocasiones. Hay un intervalo considerable entre Ia tercera
edicion de 1957 v la cuarta en 1975. Probablemente, el
repacimiento de la novela histérica en América Latina co-
laboré en la nueva publicacion de 1984. Estas cinco edi-
ciones se realizaron en Meéxico (Costa-Amic Editores). me-
répeh del mercado libresco que simpatiza con los temas
de la historia antigua continental. especialmenie los gue se
relacionan con su entormo inmediato.

Mavapcin se inspira en hechos histéricos reconoci-
dos por la historia oficial. a los cuales se les da un trata-
miento ficcional orientado por una conciencia ética de ca-
ricter mestizo. Se trata de la exploracidon y la conqguista
espanolas de la Peninsula de Yucatdin, especificamente de
la odisea de Gonzalo Guerrero. gue adguiere dimensiones
protagonicas en la novela, y de su companero JerGnimo de
Aguilar. Ellos formaron parnte del grupo que arribé por vez
primera a las costas yucatecas, a raiz de un naufragio en
1511. Venian en un navio enviado por Vasco Niihez de Bal-
boa, desde Panamd, al mando del capitin Valdivia. Iban
hacia La Espafiola (Santo Domingo) llevando informacion,
un abundante quinto real y el encargo de solicitar viveres v
refuerzos. Pero naufragaron cerca de Jamaica. Sobrevivie-
ron diecisiete personas, incluidas dos mujeres. Por azar. lle-
garon a las costas de Yucatdn. Alli fueron apresados por los
naturales mayas. Valdivia y cuatro espanoles midés fueron
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ofrecidos en muerte ritual a los dioses. Los demés perma-
necieron én calidad de esclavos y fueron pereciendo a cau-
sa'del trabajo excesivo. Solo Aguilar y Guerrero se salva-
ron de ln muerte. Aquel por la fortaleza espiritual derivada
de sus voltos mondisticos y este por ser robusto y vigoroso.
Ambos lograron fugarse hacia el territorio de otro jefe in-
digena mis pladoso. Su heredero fue ain mis bondadoso
con los ndufragos.

Guerrero aprendid a hablar mava antes que Aguilar.
Partic hacia Chectemal al este. junto al Golfo de Chetumal,
donde fue muy bien recibido por un nuevo grupo. Alli se le
dieron responsabilidades militares. El les ensefid tdcticas
de guerra espafniolas, asi como a construir fuertes v bastio-
nes. Clontrajo matrimonio con una dama indigena de fami-
lia aristocritica, con quien tuvo tres hijos. Es decir, espe-
cialmente Guerrero conocia bien la costa yucateca.

“Aguilar, en su calidad de esclavo, sabia v habia vis-
o poco, pues vivid siempre en-el mismo sitio” {Ma-
quiddvich, 1965:129).

En 1519 Herndn Coriés alcanzd la isla de Cozumel,
al noreste de Yucatan. Los jefes indigenas le comunicaron
la existencia de los cautivos espanoles a dos dias de cami-
no. Cortés les envid una carta y a su duehio un rescate. Agui-
lar se comporté como era previsible: fue liberado, alquild
una canoa con seis remeros ¥ llegd a Cozamel. En cambio,
Gonzalo Guerrero no quiso abandonar a su familia maya ni
lHevarsela de alli. Mds tarde luchd al lado de la comunidad
indigena contra la invasion espafiola y murié en batalla. En
conclusidn, el destino de cada uno de los descubridores de
la Peninsula de Yucatin fue muy diferente y. por lo tan-
to, aporta una arista muy distinta del momento germinal
de la conquista.
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El discurso histérico sobre la conguista de la Penin-
sula de Yucatin y de México destaca el papel de Jeronimo
de Aguilar mas que las vicisitudes de Gonzalo Guerrero.
Aguilar es mencionado profusamente como traductor del
conquistador de Mexico, Heman Cortés. Como Aguilar
hablaba fluidamente el maya, le fue muy aril a Corntés en
las provincias occidentales, donde estaba muy extendido
su uso. Los servicios de Jeronimo de Aguilar multiplicaron
su eficiencia en el trabajo de equipo con la Malinche (Ma-
lintzin) o dofia Marina. [La mujer, de linaje aristocrético y
natural del istummo de Tehuvantepec era hablante del azte-
ca y del maya. Fue adquirida como esclava por Cortés en
Tabasco, donde estaba cautiva. Ella traducia del azteca al
maya. para gue a su vez, Agullar vertiera al espanol.

La referencialidad de Mavapdn se dirige igualmente
a la plasmacion de la geografia de la Peninsula duranie el
periodo de la conguista, asi como hacia una descripcidn
etnolégica de los mayas del norte vy de su historia antigua,
apoyada sobre documentos hispanicos e indigenas. Ade-
mas, a pinceladas, se presenta brevemente el clima mo-
ral vigentie en Cuba, base de las expediciones al conti-
RENLe americano.

Argentina Diaz Lozano desarrolla una estrategia de
ficcionalizacion del referente orientada por un objetivo:
mostrar los origenes mestizos del puebio centroamericano,
vy en particular, del guatemalteco. Selecciona un narrador
ommnisciene, que dispone de amplia libertad para enjuiciar
los acontecimientos. En los valores del narrador predomi-
na la admaracion por lo hispinico. aungue los mérodos
violentos de conguista se censuran levemente, al modo lasca-
siano. La perspectiva global muestra un aprecio por la antigua
grandeza maya ¥y una piedad comprensiva hacia los sufri-
mientos de las generaciones involucradas en la conguista, por
la pérdida humana y cultural que representa. Los indigenas
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son mirados como seres puros, cercanos a la naturaleza y
capaces de una organizacién social compleja. Sin embar-
£o, el balance mediato de su sojuzgamiento ante el mundo
espafiol se justifica en atencidn al nuevo legado; ¢l idioma
espafiol, el cristianismo y ¢l progreso material. Se aprueba
una fusion énica, que implica la desaparicion del elemento
cultural originario en favor de lo mejor ¥ verdadero depo-
sitado en el polo dominante.

La ficcionalizacidn se enriquece con la opcidn por
Gonzale Guerrero como protagonista, lo que le permite
disefiar el motivo del idilio con Aixchel, la joven maya y
por ese medio, imaginar la vida cotidiana y doméstica de la
clase alta.

Los anclajes espacio-temporales son definidos cro-
nolégicamente, con ayuda de la intertextualidad con las
cronicas e historias de Indias y las erénicas indigenas o por
las notas aclaratorias al pie de pdgina, que documentan pro-
lijamente la verosimilitud novelesca.

Los destinatarios ideales son los sectores medios y
altos de la sociedad ladina guatemalteca en particular y cen-
troamericana en general. Esto dltimo porque el drea maya
involucrd no solo a Guatemala, México, los actuales esta-
dos de Campeche, Yucatidn, Chiapas, Tabasco y Quintana
Roo y Belice, sino también al occidente y centro de Hon-
duras, El Salvador ¥y mezclada con las culturas mexicanas
su influencia se extiende hasta Nicaragua e incluso hasta
Costa Rica y Panamd. Ademis, el caso yucateco es para-
digmatico para toda la América Latina en su meollo signi-
ficativo: la invasion europea que avasalla las sociedades
antigueas, tanto en lugares de alta cultura como en sitios de
menor desarrollo.

Mayapdn propone una lectura liberal de la conquista
y la colonia espafiolas en Yucatin y por extension en América
Central: se idealizan los personajes protagdnicos Guerrero y
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Aixchel, como representantes de sus culturas de proceden-
cia: se ensalza la heroicidad de ambas comunidades en la
defensa de sus respectivos valores palridticos; la naturale-
za es casi un jardin ameno donde se desarrolla el romance
cortés y pastoril de la pareja interétnica. Se propone la vi-
sidm de la Guatemala posterior como crisol del mestizaje, pero
se acepta al unisono el aniguilamiento de o maya en aras del
nuevo codigo espintual vy matenal, considerado supenor.

El procedimiento estético fundamental es el contra-
punto enire lo hispdnico y lo indigena. Por ese motivo, se
dialoga con fuentes historicas provenientes de ambas cul-
turas. Del lado espanel se destacan las referencias a la Re-
lacidn de las cosas de Yucatdn (1566). de Diego de Landa
v la Historia verdadera de la Conguista de la Nueva
Espaia (1632), de Bernal Diar del Castillo. El Libro del
Chilam Balam de Chumayel. del siglo XV1, es el docu-
mento mava consultado.

Las necesidades de la ficcion apartan la novela de
sus. fuentes en un asunto fundamental: la Historia cuenta
que Guerrero en su proceso de “mayizacion’ . aprendio pron-
to el maya, se desplazd por la Peninsula de Yucatin en la-
bores militares. En cambio, Aguilar como esclavo perma-
necit en un solo sito. La novela caracteniza a Aguilar como
un trashumante, con el objeto de establecer un contraste
con un Guerrero apegado a su familia indigena como espo-
so ¥y padre ejemplar. En esta elaboracion de contrastes,
Aguilar porta los valores hispianicos y Guerrero sufre una
mutacion cultural.

La intertextualidad con la Hisroria verdadera de la
Conguista de la Nueva Espafia no solo organiza los episo-
dios dicgéticos. sino gue introduce a Bemal Diaz del Casiti-
llo como personaje. que tambi€n se opone a la personali-
dad de Guerrero por su éspiritu aventurero y su adhesion a los
valores hispanicos. y, ademas, tiene una funcion estractural
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de enlace. Su recuerdo de la mencion a los naufragos se
convierte en leirmoriv.

Del Libro del Chilam Balam y de la Relacion de las
cosas de Yucatdn se toman y manipulan algenos extos pro-
féticos para presentar la aniguilacion del mundo maya como
producto de un hado inexorable. &n los labios del personaje
Clambal. cuvos nombre vy oficio de adivino se consignan en
la obra de Landa.

Hay ana deuda intertextoal con la novela pastoril que
sirve de modelo para el idilio entre Guerrero y Aixchel ¥
con la novela rom@antica que proporciona las imidgenes fe-
meninas vulnerables vy las personalidades masculinas he-
roicas vy avenluneras.

El proceso de demostracion logica de la tesis que
propone Mavapdn implica una premisas los sufmimientos ¥
la devastacion creados por la conguista han sido necesarios
para el logro de una nacién mestiza. organizada sobre los
pilares del cristianismo v los valores depositados en la len-
zua espanola. Este mensaje intenta persuadir a los lectores
centroamericanos de mediados del siglo XX de las bondades
del mestizaje vy oculta la margmacion de la cultura mdigena.

El proceso de liccionalizacion de las fuentes

Aparte de dos observaciones por parte del editor, en
Mayapdn hay treinta y ocho notas al pie de pagina, donde
se realizan aclaraciones sobre asuntos relacionados con el
mundo maya {35 casos) odonde la novela confiesa sus fuen-
tes de consulta histérica (1 2 casos). Se trata de obras como
la Relacion de las cosas de Yucardn ( 15366), del obispo ter-
cero de Yucatin, Diego de Landa, a la vez persecutor cruel
de la cultura indigena. incinerador de libros mayas y me-
moria de las costumbres de ese pueblo. v sobre todo de la
Historia verdadera de la Conguista de la Nueva Espana
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(1632), escrita por Bernal Diaz del Castillo. También se
cita el Libro del Chilam Balam de Chumavyel, del siglo X VL

El ratado de Landa fue desconocido hasta 1860. Su
obra ofrece amplia informacion acerca de las creencias re-
ligiosas. el calendario, la historia, las costumbres y la es-
critura del pueblo maya. Recogié datos de labios de infor-
mantes indigenas y los complementd con dibujos precisos.
Este material ha sido muy itil para los investigadores pos-
teriores. En el caso de los glifos, aunque Landa los inter-
preta emaneamente como un alfabeto, al mode de las len-
guas indoeuropeas que conocia, fueron importantes en el
siglo XX para arribar a la conclusién de que se trata de un
sistema silabico. Landa estudié la organizacién maya para
combatirla, porque la consideraba malévola y errada.

La relevancia de esta fuente es patente desde el
epigrafe. que alude al tema bdsico:

“.--¥ el mundo de los mayas termind con un podero-
so vienlo que fue creciendo y haciéndose huracin de

cualro vienios™".

El comtenido del epigrafe se repite y amplia en el
interior de la narracion. Se lee entrecomillado un trozo de
nueve lineas, aproximadamente un tercio de pagina, atri-
buido al calce a la “Sucinta historia de los antiguos Mavas
de Yucardn”, de Crescencio Carrillo y Ancona, glosada de
Relacion de las cosas de Yucatdn, de Landa.

“Termind casi con todo un poderoso viento gue fue
creciendo y haciéndose huracdn de cuatro vientos que
dermrmibo drboles y hasta casas. y muchos gquedaron
muertos; también los animales™ (Diaz Lozano,
1950:59. En adelante sole se citara la pdgina).
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Literalmente, Landa consigna la destruccion de la
antigua Mayapan por una sene de desgracias, como el hu-
racin y la peste fulminante de veinticuatro horas. que la
novela menciona. Segiin Landa, esto sucedid alrededor de
125 anos antes de la conquista espafiola. En cambio, en la
novela se usa como mibrica de la destruccidon del mundo
maya después de la llegada de los espafoles v su reempla-
o por una sociedad mestiza.

~...vino un aire como a las seis de la tarde y fue cre-
ciendo, v haciéndose huracian de cuatro vientos, y
que este aire derribd todos los darboles crecidos, lo
cual hizo gran matanza en todo género de caza y de-
rribd las casas las cuales, como son de paja vy tenian
lumbre dentro por el frio. se incendiaron y abrasaron
a gran panrte de la gente __. v que asi perdid la terra el
nombre a la gue solian llamar de los venados y de
los pavos...” (Relacidn...: 19).

La secuencia de los acontecimientos sigue, en gran
medida, la version sucinta de Landa v en especial la Histo-
ria verdadera de la Conguista de la Nueva Espana, de Ber-
nal Diaz del Castillo. donde se desarrolla mis detallada-
mente. Ademidids, episodios puntuales sobre las costumbres
indigenas se documentan en las paginas de Landa. El pri-
mero de ellos se refiere al vestuano de los antiguos mayas.

“omuchos méas hombres extranos de elevada estatu-
ra; formidos, silenciosos, de cabellos largos v envuel-
tos en mantas rectangulares, cuyes pliegues caian
hasta cerca del suelo no sin cierta elegancia. Dos de
ellos llevaban también con elegancia, pieles de tigri-
Ho a guisa de capa™ (29).
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La ceremonia del sacrificio humano a los dioses, por
medio de sactas donde pierden la vida Valdivia y sus com-
paneros, sigue la descripecidon ofrecida por Landa (Rela-
cichrt....50).

“Un personaje de rico manto bordado de plumas ro-
Jjas y azules, luyjosas samdalias de piel de serpiente v
omamento complicado en la cabeza, dispuso su arco
y lanzo el primer dardo al pecho de uno de los cauti-
vos. Fue la senal que esperaban. Al compas del baile
infermal todos comenzaron a disparar sus flechas. L.a
sangre que derramaban los desgraciados era recogi-
da ¥y prontamente untada en dos idolos de piedra de
feroz aspecto, que s¢ erguian gigantescos a ambos
lados de la especie de altar™ (33).

La importancia gue tienen en la economia de los
mayas la cera v la mael de abejas puede encontrarse do-
cumentada en Landa (Relacidn....125-126), asi como la
presencia de serpienties numerosas en Yucatin (Rela-
cign...: 1235), que son el ingrediente del exdtico peligro sel-
vauco gue acecha a los naufragos en la novela. [gualmente,
las festividades que celebran los personajes indigenas y al-
gunas de sus practicas religiosas se aprenden de Landa.

L.os elementos con gque construye Gonzalo Guerrero
los piropos para Aixchel su futura esposa —porgue seguan
la ideclogia del narrador este rasgo es intrinseco de los es-
panoles—. son nombres de flores que se describen en la
Relacion como la “txtula™ (Relacidn.. .- 127}, blanca y olo-
rosa como el jazmin, adecuada para connotar la pureza de
la joven indigena.

El nombre ¥ oficio de un personaje secundario fun-
damental en Mayapdn parecen haberse construido a partir
de las notas de Landa. Se trata de Cambal, el sabio consejero
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del rey Kinoch en fa novela. bondadoso con Aguilar y Gue-
ITeroD, aungue supiera magicamente la devastacion gque su-
friria la cultura mayva a manos de los espanoles.

“que en las sierras de "Mani® gue es la provincia de
Tutuxiu, un indro llamado AhCambal, de oficio '"Chi-
lam’. gque es el que tiene a su cargo las respucstas del
demonio, les dijo pablicamente que pronto serian
seforeados por gente extranjera, y que les predica-
rian un Dios v la virnmud de un palo que en su lengua

laman "Vamonche' gque quicre decir 'palo enhiesto
de gran virtud contra los demonios..."” (Rela-
cidgn...;20).

La figura de Cambal, mspirado profeta, nos remite
indudablemente también a un documento maya-yucateco:
el Libro del Chilam Balam de Chumavel gue Mavapdn se-
nala, de todas maneras. como fuente. Cambal ¢5 un trasun-
to, una imagen del Chilam Balam.

Es en la biisqueda de rigor documental y de equili-
brio entre ¢l origen de sus foentes historicas que la novela
apunta al Chilam Balam de Chumayel como su obra indi-
gena de consulta. Un lector no suficientemente informado
podria preguntarse por gué no hay menciones explicitas al
Pop Vih, el mas difundido y el libro sagrado por excelen-
cia de los mayas, donde se conserva el mayor caudal miti-
co. en esta novela abundante en notas explicativas y bi-
bliogrificas. La razon es clama v guarda coherencia con la
elaboracion general de Mayapdn: el Pop Vuh pertenece
a la radicion lingiiistica quiche y al drea geografica del alti-
plano guatermnalteco ( Sierra de Chacus v Totonicapan). Aun-
que la cultura maya-yucateca es mas rica y mas prestigiosa
que la quiché, del legado literario yucateco solo se conser-
van €l conjunto de los Libros del Chilam Balam, la Cronica
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Calkini y una serie de poemas o canios religiosos. recogi-
dos tardiamente de la oralidad, como ¢l del arquero flecha-
dor. Se hablaba vucateco en la Peninsula de Yucatan, en los
actuales Campeche vy Quintana Roo; esta lengua se usd tam-
bien en Belice.

Los Libros del Chilam Balam adqguieren el nombre
de un conocido profeta maya, “Chilam™. de apellido “Ba-
lam™, Jaguar. Vivio en Mani, poco antes de la conquista.
Lios “chilames™ eran los sacerdotes encargados de leer, ana-
lizar ¥ comunicar los designios divinos consignados en los
documentos sagrados. Los Libros del Chilam Balam fue-
ron escritos en maya-yucateco desde el siglo XVI por le-
trades mayas. Scolo s conservan copias posteriores de los
siglos XVIIL, XVIIL XIX v XX. Son compilaciones de anti-
guos codices jeroglificos o de wradiciones orales pémnu]u—
niales. sobre todo los gue se ocupan de temas histéricos v
religiosos. Pero abarcan también los diversos tramos de la
conguista y la coloma.

El contenido de los Libros del Chilam Balam es di-
verso: religioso. historico, médico, astrolédgico. cronologi-
co, calendarico. También incluyen obras en espanol o tra-
ducciones al maya y otros no clasificados. La mecanica de
esta enciclopedia indigena del Nuevo Impeno (siglos IX-
XV empezo con la difusion de las compilaciones de este
Sacerdote Jaguar entre las cormumidades yucatecas. Cada
sacerndote receptor la enriguecia con las wadiciones lToca-
les. Asi se escribieron numerosas versiones, gue se identi-
fican con el nombre de su lugar originano. Mavapdn nom-
bra pues, al Libro del Chilam Balam de Chumavel como su
fuente especifica.

La version mas antigua del Libre del Chilam Balam
de Chiomayel es de 1782, Fue copiada por Juan Jos€ Hoil
Paso por diversos poseedores hasta llegar al obispo Carri-
o v Ancona (1868). Fue editada en facsimil (1913) por
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George B. Gordon, director del Museo de la Universidad
de Pennsylvania. Antonio Mé&diz Bolio la publicd y tradujo
al espanol en Costa Rica (1930). Se tradujo al inglés tres
anos después por Ralph 1. Roys.

El Libro del Chilam Balam de Chumayel resume su-
cesos ocurridos en la Peninsula de Yucatdan desde el siglo X
al XVII. Trata del periodo de 1a Liga de Mayapan, durante
el Nuevo Impernio. La Liga de Mavapéin (1165(85)-1461)
era una confederacion de tres civdades: Uxmal, Chichén
Itza y Mavapdn. Fue una €poca de florecimiento para cen-
tros urbanos del norte yucateco. Por esa razdn., el periodo
aparece rememorado en la novela como la Edad de Oro de
los mayas antes de la conquista. Desde el siglo IX aparecen
las influencias toltecas en la Peninsula de Yucatin y se ob-
serva la decadencia del drea maya central.

*...v las cindades formaban una confederaciéon. No
habia guerras intestinas, y los habitantes eran felices
dedicados a la caza, a las sitembras; a los banles, v al
engrandecimiento de las poblaciones. Y era tanta la
paz, que noexistian ni arcos ni flechas y sélo usaban
lazos. v trampas para cazar amimales. Tenian muy
buenas leyes contra los delincuentes... Pero la felici-
dad se acabd cuando se hicieron tratados con los re-
ves de Mexico, se oprnimid a los pnhraﬁ v se hicieron
muchos esclavos...”" (58).

Las huellas woltecas se observan en la arquitectura
amurallada de las ciudades confederadas v en la decora-
cion a base de la serpiente emplumada o Quetzalcéatl. Se
asumen los dioses solares sanguinarios gue requieren de
los sacnificios humanos. Assmismao, los grupos mexicanos
se “mavizan’” en este largo proceso de contacto entre los
grupos mayas del norte ¥ los mexicanos del Golfo de México.
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Esta presion extranjera ha sido evaluada como mna de las
causas del llamado colapso de las sociedades mayas ubica-
das en la vertiente del rio Usumacinta.

Estas ciudades-estados mavas tardios tenian menos
poder gque los clasicos (siglos VII v VIII), su arguitectura
era mas modesta y mas reducidos los textos jeroglificos.
Se fueron convirtiendo mas en centros de residencia gue en
centros rituales. En cambio. las rutas comerciales costeras
s¢ ampharon a Jo largo del litoral yucateco. Hubo gran ac-
tividad en Cozamel. Zicalongo en la Laguna de Términos.
MNaco, Chetumal ¥ Tulum, hechos de los gque se hace eco en
la novela

La ciudad de Uxmal estd habitada por los tutul xiues.,
procedentes de Tabasco, al sur de México. Habian Hegado
hasta Uxmal (987-1007) dirigidos por su jefe Ah Suytok
Tutul Xiu. En Chichén Itza vivian los itzaes (987). Para
ellos es un regreso, pues la habian descubierto y residido
all en el siglo V, Ia habian abandonado entonces para mar-
charse a Chakanputiin. E! grupo vino desde el Petén para
establecerse en el norte de la Peninsula de Yucatan.

Mayapin era el centro de la federacion. La ciudad
de Mayapdn estaba gobernada por los cocomes. al mando
de un ejército tolteca que oprimia al pueblo mava. Esta si-
tuaciom motivd el ataque de los itzaes de Chichén. con la
aprobacion de los xiues. Ya Mavapdn habia tenido también
enfrentamientos con Uxmal: el rey Hunac Ceel de Maya-
pin habia atacado con sus mercenarios woltecas a Chac Xib
Chab, caudillo de Chichén. Estas rencillas dieron al traste
con la Laga de Mayapan y se precipita la decadencia. Su
fragmentacion debilito la posible capacidad defensiva con-
tra los espanoles, auvnque hizo lento el proceso de coloniza-
cion. En sus tertulias con el viejo Consejero Cambal —tan
semejante al Chilam Balam—, Guerrero y Aguilar apren-
den la historia antigua.
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“...que esa region se Hama desde tiempos antiguos,
Mayapan. Que antiguamente estuvo unida. podero—
sa ¥y prospera bajo el gobiemo de unos grandes sefio-
res gque €1 lama Cocomes. Me ha hablado de un es-
plendoroso pasadoe, de maravillosas ciudades como
Chichén Itza. Calbini, Tikoch. Y que el amtiguo im-
perno se extendia hacia el Sur con ciudades de piedma
mmensas hoy abandonadas, méds allid de un reino de
Goathemala. . (57T).

Tanto la Relacion, de Landa, como el Chilam Balam
de Chumave! son fuentes de la profecia de la destruccion
del mundo mava. que la novela pone en boca de los sacer-
dotes yucatecos como Cambal y Ah Chi Bay e interpreta
como un augurio de la Hegada espanoela. Otros estudiosos
opinan que la profecia es un género literario tradicional entre
los mayas ¥y que esta en particular se refiere 2l advenimien-
to.de los nuevos conceplos religiosos toftecas en el Nuevo
Imperio. Estos moldes retdricos podrian haberse adaptado
posteriormente para describir el dolor de la congquista v la
colonia espaiolas. porgue se estructuran en series de se-
cuencias repetitivas. En el Chilam Balam. el katan (medi-
da de 20 anos, de 360 dias) inicial esel 11 Ahau, porgue es
el gue coincidid con la invasion espanola. v esto inicié una
nueva era. Antes el katdn empezaba un 8 Ahau.

e..Después vino una peste de la gue la gente duraba
sddo un dia ¥y morian a montones. Entonces un sabio
sacerdote predijo gque vendrian unos hombres blan-
cos con barba que traerian unos venados muy gran-
des y que ese seria el fin de nosotros. Si, extranjeros,
esto que ven son los restos de un pasado de fortaleza
v gloria™ (59).
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La resignacidm indigena. ante lo gue consideraban
un designio cosmico, sirve en Mavapdn para reforzar los
argumentos de Gonzalo Guerrero en pro de una domina-
cion pacifica por parte de la Corona. Por su parte. los per-
sonajes mayas de la novela sostienen su deber de defender
el termitono para no ser culpables como sus amtepasados
que rompiceron la Liga y la debialitaron, faltando a sus debe-
res paltnoticos.

“Por el Once Ahau Katiin serd el nempo de I1a triste-
za y la carga de amargura. pues de muacho antes esta-
rdn yva los hombres blancos gque raen muchos pode-
res de dominacion. Ahorcados serian los soberanos
de esta tierra ¥ también los principes de sus pueblos,
¥ los sacerdotes. Perdidos estardn entonces el enten-
dimiento vy nuestra sabiduria.

Vendidos ¥ revendidos seran los hijos. Quemado sera
el rostro del sol v los descendientes de los divinos
Hzdes en Chichén Itza. v los de la gran Itzmal. los de
la gran Usxmal como los de Ichcaansihd veran terma-
nada su historia y el fin del mundo™ (122).

La imtervenciion ideologica del narrador omnisciente
en la glosa de las profecias es significativa, asegurando que
el sacrificio genocida dari beenos frutos en el futuro v omite
los augurios de un futuro renacimiento del pueblo mayva y
una liberacion de su territorio (Chiilam Balarm:-108).

“*Los hombres blapcos traerian nuevas creencias, nue-
vos dioses, muchas cosas buenas y malas para los
que vendridn después. pero solo malas para los pre-
sentes. " (122).

Literalmente, el Libro del Chilam Balam de Chuma-
vel profetiza asi:
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“Mo hay Gran Conocimiento. Muy perdidos estdn
para cllos el cielo v la tierra. Muy perdida esti la
vergiienza. Serdin ahorcados los soberanos v los re-
wves de esa tierra, los principes de sus pueblos vy los
sacerdotes de los mavas. Perdido estard entonces el
entendimiento v perdida la sabiduwria™ (Chilam Ba-
deawrez 104

Oiras obras historicas directamente aludidas son:
Cogolludo, Historia de Yucatdn (Libro 1, Cap. VII); Cres-
cencio Carrillo v Ancona, XXXVT Obispo de Yucatdn: **1Los
mayas de Yucatan™. Lifteratura v civilizacion antigua de
Yucardn, Edicion N* 71 de EYC del L.. México, 1950; José
Grarcia Payon, Bufones v enanos ernr Amerindia, 1951 ; Gutie-
rre Tibon, Diario del Sureste, agosto 27, 1951, Francisco
Canton Rosado, Leyendas “La primera misa en ©erritorio
nacional”. Levendas v Tradiciones Yucarecas. pp. B1-83,
tomo 1. Los datos biblicgraficos de la fuente en general se
hallan someramente anotados y varian de una a otra, como
puede observarse en la transcripcion anterior.

Existe una forma de intertextualidad especialmente
mteresante ¥y que cumple una funciom prnmordial en la or-
ganizacion novelesca. Es la presencia como personaje en
Mayvapdn de Bemal Diaz del Castille, autor de la Historia
verdadera de la Conguista de [a Nueva Espaia. Ademas,
esta narracidn da cuenta pormenonzada de Jos sucesos re-
lacionados con Jeronimo de Aguilar y Gonzalo Guerrero. v
Mavyapdn la sigue de cerca.

Bemal Diaz del Casullo (1493(95)-1584) ofrece la
vision de un soldado raso, un alférez, testigo presencial de
la exploracion, conguista y colonia del Caribe, Centroamé-
rica ¥y México. En 1514 vino a América con la expedicion
de Pedrarias Didvila, gobemador de Tierra Firme. Ocupd
Cuba con Diego Velizguez y participo en la exploracion y
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conguista de México a las ordenes de Francisco Hemandez
de Cordoba (1517) vy Juan de Grijalva (1518). Tomo parte
en los hechos que culminaron con la conguista de Teno-
chtitlan por Heman Cortés (1519). S5e establecit como co-
lone y regidor en Guatemala, donde mundé. No obiuvo de
sus andanzas ventura economica. sino hasta ¢l final de su
vida, pero dejo mucha descendencia. Su Historia verdade-
ra de la Congquista de [a Nusva Espaia la escribid entre
1551 y 1568, a sus 73 anos de edad. Una copia permanecio
en Guatemala, donde se publico en 1904 y la copia espafo-
la ve la luz en 1632, El mismo expliciia su deseo de en-
mendar los errores y omisiones de otras historias, sobre
todo la de Francisco Lopez de Gomara, La conguista de
M éxico, segunda parte de Hispania victrix {1552}, goe daba
un papel preponderante a Hernan Coriés, siguiendo un
modelo biografico laudatorio v oscurecia la gloria de los
soldados, mural globalizador de los hechos.

El personaje Bernal Diaz en Mayvapdn esta descrito
con enorme simpatia por la perspectiva global de la novela
y sirve para enlazar los diversos acontecimientos. En espe-
cial, su constante recuerdo de las palabras de un grupo maya
que le sugeria la presencia de cautivos espanoles durante
su exploracion yucateca junto a Francisco Hemandez de
Cordoba®, se convierte en auténtico leitmotiv ¥ aparecen
en la narracion nstéonca ( Historia verdadera. . .:9).

“LIno de los indios, personaje principal al parecer, se
puso a hablar en su extrafia lengua. haciendo mu-
chos gestos y ademanes, lengua que naturalmente no
entendieron los iberos. La dnica palabra que pudie-
ron percibir fue: “Castilan...” gue repetia con frecuen-
cia y gran excitacion™ (98).

La Historia verdadera... efectivamente narma las aven-
turas de Bernal Diaz del Castillo durante la expedicion por
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fas costas de Yucatin en 1517. Procedia de Cuba. Estaba al
servicio del acavdalado capitin Francisco Hernandez de
Cordoba. Segin Diaz, los conquistadores compraron y ar-
maron dos navios grandes. Diego Velazquez. gobermmador
de Cuba. aportd el tercer barco y las provisiones de todos.
Los expedicionarios también invirtieron fondos propios en
la compra de cerdos y bagatelas para imtercambiar con los
indigenas. Contrataron a manneros v a tres pilotos, el me-
jor de los cuales era Anton de Alaminos.

Después de una semana de navegacion y de superar
una tempestad, armmibaron a la costa nororiental de Yucatan.
Encontraron diez piraguas grandes, capaces de transportar
hasta cuarenta personas. La vestimenta y maneras corteses
de los indigenas hicieron concluir a los espanoles gque ha-
bian hallado una cultura mis avanzada que la cantbena. Al
dia siguiente llegaron dos piraguas mas. Su jefe invitd a los
espanoles a bajar a tierra, repitiendo las palabras “cones
cotoche™, ven a mis casas, motivo por el cual los invasores
llamaron al sitio Punta de Catoche?. Una vez adentrados en
el poblado. se aproximaron a unos cerros boscosos, donde
cayeron en una emboscada.

. Bemal Diaz asegura que dos anos después. Jeroni-
mo de Aguilar le relatd que tan hostil recepcidén fue acon-
sejada por Gonzalo Guerrero, a la sazdmn. dingente mialitar
de on grupo maya. Mayapdn no se hace eco de esta ver-
sion. Sugiere que los mayas ya habian tenido noticias del
paso destructivo de los espanoles en otras dreas america-
nas y por esa razom decidieron enfrentarios, tratando de ale-
jarlos y ganar tiempo ante la inminente derrota final. Ma-
vapdan prefiere disenar un Gonzalo Guerrero creador de una
estrategia disuasiva frente a sus compatriotas espano-
les. Nunca lo muesira conspirando contra ellos o en ba-
talla franca.
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“X¥ para alejarlos de estas tierras, fijdios bien. debe-
mos convencerles de la abundancia de oro que hay
mas al norte. de las fabulosas riguezas de ese gran
imperio gue seiorea Moctezuma y que tanlo ponde-
ran. Sin perder tiempo mandad a retirar de los tem-
plos todo lo que sea oro, y gue igual hagan vuestros
aliados. Con mana y tino podemos convencerles de
que no tendis las riguezas que ellos suefian v aban-
donaran Mayapan...” (1532).

La novela solamente alude al episodio de Catoche v
se concenira por necesidades argumentales en el recorrido
de los conquistadores hacia el sudoeste y sur de la ribera
yucateca gque los lleva a Campeche, ¥ a Champottn, donde
se enteran de la posible existencia de castellanos cautivos.
Los dos desembarcos histénicos de acontecimientos seme-
jantes se subsumen en uno por economia artistica. La dié-
gesis se interesa por favorecer la pintura fisica v moral de
Diiaz del Castillo.

“Bernal gue se movia con la agilidad de una cabra,
dando saltos y repartiendo estocadas ¥y golpes. com-
prendid que querian acabar con el Capitan, a quien
mtentaban rodear. De dos saltos se puso a su lado
para ayudarie a defenderse. Sintid en esos momen-
os que dos flechas se le hundieron en una de sus
piemas, pero no dejo de pelear con impetu vy renova-
da furia...”" (100).

Mayapan sigue la nammacion de la Hisroria verdade-
ra... y dedica vanos capitulos al regreso de Hermmédndez de
Cordoba a Cuba, a los preparativos v partida de la sepunda
expedicion a Yucatin. Se le otorga cierta importancia al
chima ruin y de intrigas cortesanas que reina en Cuba cuando
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Hemiandez de Cordoba, Bernal Diaz del Castillo, Antéon de
Alaminos y su grupo regresan —merced a la comiente del
Golfo de México— con objetos de oro y divulgan las ma-
ravillas que han escuchado sobre el reino mexicano de
Moctezuma.

Mavapdn le atribuye a Bernal Diaz del Castillo ge-
nerosas motivaciones en su participacion en la tercera aven-
tura yucateca bajo las Grdenes de Juan de Grijalva, Pedro
de Alvarade y Francisco Montejo: precisamente la biisgue-
da de los castellanos cautivos naufragos.

“El astuto Velidzgquez habia comprendido =1 espiritu
geNeroso, romantico v aventurero del joven Diaz del
Castillo ¥ como gueria que fuese en la expedicidn,
no vacild en fomentarle su curiosidad v generosos
deseos™ (110).

En esa entrevista le declara Velizquez a Diaz del
Castillo gque la noeva tierma descubierta serd llamada por
los espanoles Yucatian. Sigue aqui la novela a la Relacicn. ..
de Landa, asi como en la intencidn de Hamar Puerto de la
Mala Pelea a la isla de Cozumel por la pésima experiencia
que los conquistadores al mando de Grijalva tavieron alli
{(Relacidn...:8B).

“Que cuando Francisco Hemandez -de Cardoba Tle-
g0 a esta terra saltando en la punta que €l llamé cabo
de Cotoch hallé ciertos pescadores indios y les pre-
guntd que tierra era aquella, y que le respondieron
'I:ﬂti:hl: h'. que gquiere decir 'nuestra casa y nuestra pa-
ria’,... ¥ gue preguniindoles mds por sefias gue cOMO
era Euya aquella tierra. respondieron ‘ciuyetel ceh’
que-quiere decir ‘tierra de pavoes y venados®, v que
también la llamaron "Petén’ gue quiere decir ‘isla’.
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enganados por las 'than’ gue quicre decir "dicenlo’; vy
gue los espanoles la llamaron Yucatin...” (Rela-
Cciore...24-5).

La novela presenta algunos de los resultados de esta
expedicion en boca de Jeronimo de Aguilar. I.as cuatro na-
ves, dos de ellas armadas por Diego Velazquez. tripuladas
por 240 soldados segian la Historia verdadera..., incluidos
Diaz y Alaminos. descubren la isla de Cozumel v conti-
miian hasia Champoton, donde vengan el ataque a Hernian-
dez de Cordoba. Siguen en paz hasta Tabasco v descubren
Fa alta cultura de México.

En relacion con este incidente otro artificio literario
de Mavapdn consiste en alterar la Historia en un pumto fun-
damemntal. Jeromimo de Aguilar aparece en la novela como
un trashumante mercader, guien por sus actividades tiene
acceso a las noticias sobre los desembarcos espanoles y se
le presenta hablando sobre ello dos veces con Gonzalo
Guerrero. La Relacién dice que no se pudo comunicar con
Guerrero (Relacidn.. :10). En la Historia verdadera... se
consigna que Apuilar, en su calidad de esclavo, no habia
viajado v que solo una vez se comunicd con Guerrero, ya
cuando llega Herman Cortés en la tercera expedicion.

En cambio, Gonzalo Guerrero si realizd frecuentes
desplazamientos geograficos. Es posible gue la novela haya
escogido esta manera de plasmar ambos personajes porque
le interesa destacar las vintudes domésticas de Guerrero,
como esposo ¥y padre ejemplar, ligado a su familia, v por
ello, solo realiza cortos viajes de negocios.

.y que Guernrero, como entendia la lengua, se fue a
Chectemal, que es la Salamanca de Yucatian, y que
alli le recibid un senor llamado '"Machancan', el cual
le dio a cargo las cosas de la guerra en gue estuvo
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may bien, venciendo muchas veces a los enemigos
de su sefior. v gque ensend a los indios a pelear mos-
trandoles (la manera de) hacer fuertes y bastiones, v
gue con esto v con tratarse como indio, gand mucha
reputacion y le casaron con una muy principal mujer
en gue hubo hijos; v que por esto nunca procurd sal-
varse como hizo Aguwlar; antes bien labraba su cuer-
po. criaba cabello v harpaba las orejas para traer zar-
cillos como los indios v es creible gque fuere idélatra
como ellos™ (Relacicn. = T).

Gonzalo Guerrero, por su parte, esta moldeado como
un caballero andante. El movil de sus logros bélicos al ser-
vicio del rey Kinoch novelesco —réplica del Nachancan
de Landa— es obtener la mano de su dama, tal como el
caballero andante de las novelas de caballeria elimina dra-
Sones para acceder a su princesa. Asimismo, la vida coai-
diana de Asxchel se¢ imagina al modo de una joven aristo-
crata de la literatura pastoril espanola acompanada de su
duena, la gorda v afosa Zacala. LL.a muchacha se guarda
recluida en su casa, pero incursiona en el campo., especie
de jardin ameno con su infaltable rio. sus pdjaros. ella para
completar el hermoso decorado v aportar cierta sensuali-
dad natural. Sin embargo. no es posible cbviar la indole de
la naturaleza amencana. Alli acecha el peligroso jaguar. Esta
circunstancia. semejante a las luchas de los caballeros con-
tra el ledon, permite que su futuro conejante la salve y em-
piece el idiho. La mencion de la fiera solo da pintorescuis-
Mo, exotismo v movimiento al relato.

“Bajo (Aixchel) luego una ligera hondonada vy alli,
en un claro, aparecid un pequeno manantial gue bro-
taba una enorme laja. blanca y esponjosa. Unas tres
brazadas mas abajo formaba el nachuelo pequehisimo
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remanso en medio de piedras lajosas donde crecian
algunos helechos. Fremte al remanso se detuvo ella.
luego se mal ocultd deiris de algunas plantas y rapi-
damenie se despojd de su ligero atavio. Estird los
brazos como para desperezarse vy dio un bostezo.
Luego se dirigid con leato paso hacia 1a orilla, probd
el agua metiendo les dedos de uno de sis pies, ¥ se
metid a sentarse en medio del claro remanso, exten-
diendo después su cuerpo moreno™ (46).

Este episodio del bafio de Alixchel sigue muvy de cer-
ca a Landa, quien dice de las pricticas higiénicas de las
mujeres mayas lo signiente:

“"Banabanse muy a menudo con agua fria, como los
hombres, ¥ no lo hacian con sobrada honestidad por-
gue acaecia desnudarse en cueros en el pozo donde
iban por agua para ello™ (Relacidmn...:55).

El nombre de la esposa de Guerrero no lo registra la
Histornia, pero es probable gue la autora lo tomara de un
pasaje de la Relacidn... (7)., donde se cuenta sobre los nom-
bres de las diosas a las gue se les rendia culto en la Isla de
Mujeres. hallada por Francisco Hernindez de Cdrdoba
(15 17) Ademdds de la diosa Aixchel, alli se menciona también
a Ixbumic, a quien la Aixchel novelesca ofrece devoecion.

La presentacion de la aristocratica vida domeéstica
de Gonzalo Guerrero con su esposa Aixchel y sus hijos
parece depender de una dosis de valores femeninos en la
mirada del narrador ¥ de una wransposicion de kEbitos de
sujecion y atenciones de las mujeres a sus maridos ocupa-
dos en asuntos piblicos, que aunque es un fenGmeno trans-
cultural, Giene visos de clase alta contemporinea. Esto se
debe a la ausencia de informacion historica precisa sobre el
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tema. De igual manera. el hincapié de Mavapdn sobre la
importancia del amor sentimental de Gonzale Guerrero
hacia Aixchel ¥ sus hijos, también podria estar ligado a una
interpretacion femenina de la progresiva “mayizacion™ del
espafiol por parte de la instancia narrativa. Es precisamente
este lento proceso del antiguo conquistador, que en la si-
tnacion inicial muestra una lealtad hacia el mundo hispdni-
co hasta vna adaptacion, comprensiom y simpatia finales
por lo indigena. un estimulo fundamental para la ficcidn
novelesca. Esta se ha volcado tradicionalmente a la mos-
tracidon del conflicto de un protagonista individual, gue su-
fre metamorfosis sustanciales al disentir de los valores es-
tablecidos; en este caso los valores hispanicos los porta sobre
todo el personaje Jeronimo de Aguilar, tal como lo presen-
ta Landa'?, incluyendo su interés por mantenerse orientado
por el calendario espafiol. dato gque también consigna la
Historia verdadera... y sigue Mavapdn (Relacicon...:T). Este
didlogo evidencia el comtrapunto ideolbgico:

“...Castilla se impondra aqui con todos sus benefi-
cios. Traerin la verdadera religidon. un nuevo v bello
idioma, ganado vacuno v caballar, semillas nuevas,
organizacion” (59).

“..estos indios serdn esclavos de los nuestros, so-
portarian el litigo y las mas tremendas crueldades.
Su adelanto no les evitaria ser ratados como o han
sido los de Panamé v Cuba. Prefiero veries hibres
ahora gque estoy comenzando a comprenderies™ (59).

Ante las criticas de Aguilar a las priacticas religiosas
mayas, Guermrero va elaborando sus propias justificaciones,
al tiempo gque critica ciertas instituciones espanolas como
la Inquisicién. En el dato de que las mujeres mayas no par-
ticipaban de los sacrificios cruentos, la novela sigue a Lan-
da (Relacicmn...:50 y 58).
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“¥ posiblemenie, antes. cuando estaban en su apo-
geo y mayor adelanto, no acostumbraban comer a
sus semecjantes. Ya habréis notado que la generali-
dad de la gente no lo hace., y que las mujeres jamés
presencian mi mucho menos hacen sacrificios™ (117 )

Las figuras de Aguilar y también de Bernal Diaz sir-
ven de contrapunto a la de Guerrero. Aguilar no se involu-
cra sentimentalmente con indigenas, porgue es casi un
monje dedicado a reflexiones espirituales y comprometido
con la causa de la difusion del cristianismo y el servicio a
la Corona. Bernal Diaz del Castillo resulita un héroe de no-
vela romdntica con una enorme vocacion por la aventura,
la puerra y el servicio a los demds. Subyace en Mayapdin la
literatura romantica como modelo para imaginar a este atrac-
tivo aveniurero.

La importancia que adguiere Bernal Diaz del Casti-
llo en la novela Mavaprin es comparable a la impornancia
que el autor de la Historia verdadera... se otorga en su pro-
pto relato. La instancia narrativa de Mayap«din y el lector
se sienten fascinados por este encantador personaje, gque
a veces disputa al personaje de Gonzalo Guerrero su lu-
gar prolagdnico.

La tercera expedicion hacia Yucatan que culminaria
con el descubrimiento y conquista de Tenochtitldn ocupa
su lugar en Mavapan, muy al tenor de lo gque se narmma en la
Historia verdadera... La diégesis recrea los preparativos,
la salida de Herndn Cortés ¥y su grupo, los sigue hasta su
lHlegada a Cozumel, donde Jeromimo de Aguilar se les une y
Guerrero decide permanecer junto al pueblo maya. Por la
coherencia argumental en tome a las peripecias de Gonza-
lo Guemero, ja novela no se refiere a la conguista de México.

En Mayapdn, el gobemador de Cuba, Diego Veldazquez,
aparece como un ser desconfiado, avieso y manipulador,
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en tanto que Heman Corntés goza de la simpatia novelesca.
Mis contenido y asiuto en las hides cortesanas, se impone a
sus adversarios v al mismo gobernador. Uno de los aliados
historicos de Corntés, muy bien dibujado en la novela, es el
habilidoso secretario del gobernador Andrés de Duero
(Historia verdadera.. -:46) v uno de sus adversarios, un de-
mente ¥y bufon callejero (Hisroria verdadera...:4T) que Ma-

VI TeCupera.

el Gran Capitdn de aguella hermosa flota seria el
muy principal sefior don Hemando Cortés, caballe-
ro valeroso. de centelleante mirada, ojos negros, piel
morena, serenas v elegantes maneras™ (134).

Lo acompaifia el joven Bernal Diaz del Castilloen la
nave capitancada por Pedro de Alvarado. de “valor temera-
ro ¥y meritorio’” (142). Conés habia finmanciado gran parte
de la expedicion hipotecando su hacienda. Reclutd solda-
dos y les prometié participacion en el botin, tierras y siervos.
Reumid gquinientos ocho hombres, cien marineros, varios
canones y dieciséis caballos, datos exactos gue la novela
conoce. A pesar de los obstaculos que le impuso Veldzquez,
Conés se hiro a la mar el 10 de febrero de 1519 con nueve
naves dirigidas por Anton de Alaminos.

Mayvapdin destaca la estrategia pacifica y persuasiva
de Cornés en Cozumel al principio, pero también el derri-
bamiento de los “idolos™, la entronizacidn de la cruz cris-
tana y la imagen de la Virgen Maria en sa lugar. La novela
explica la calma de los indigenas ante semejante ofensa a
sus costumbres religiosas como un efecto de la recomen-
dacion de Guerrero acerca de no presentar resistencia por
maitil v estimular la marcha espaifiola, lejos de Mavyapéin.

A raiz de la insistencia de Bernal Diaz, segin la no-
vela, Cortés solicita a Melchorejo, un indio cautivo, gue
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mterrogue a los habstantes de Cozumel, sobre los posibles
castellanos naufragos. La novela especifica que en marzo
de 1919, Jeronimo de Aguilar recibe la nota v el rescate
enviados por Cortés''. Le comunica lo sucedido a Guerre-
ro. La abnegacion de Aixchel, dispuesta a seguirlo, estimu-
la la lealtad de Gonzalo hacia su familia ¥ el pueblo maya.
Su transformacion cultural se ha consolidado. La novela
presenta la reaccion de Guerrero del mismo modo que apa-
rece registrada (Historia verdadera.,..65).

En cambio, la dulzura de Aixchel parece ser imagi-
naria, st se toma en cuenta el relato de Diaz (Historia ver-
dadera.. -65) sobre el grave enojo gue sufrid la esposa in-
digena y las consideraciones de Landa sobre el celo extre-
mo ¥y violento de las mujeres mayas.

“ldos, decid a mis hermanos vy especialmente a ese
noble capitin Hemando Cortés. que soy casado y
tengo tres hijos, pues Aixchel me dard otro dentro de
uUnNes CiNCco mMmeses: gue agui tid¢nenmse en mucha esti-
ma ¥ hasta por capitan cuando hay guerras: gue no
puedo llevar a mi mujer porgoe seria una mmensa cruel -
dad y seria objeto de malsana curiosidad...” (173).

Dwe esta forma, Gonzalo Guerrero y Aixchel confor-
man la pareja paradigmatica. emblema de la fusion éimica
¥ germen de la Guatemala mestiza ideal del futuro. Su ge-
neracion sufre profundamente. El dolor los hermana con
los sentimientos de la hamanidad universal y generaliza la
apelacién novelesca a todos los tiempos.

Como se ha observado, en general, Mayapy«in tiende
bacia lo episddico. a la precision referencial. Muestra un
respeto bédsico a la historicidad, de manera que las modi-
hcaciones impuestas por la ficcionalizacidn no afectan
los resultados de los hechos. Sin embargo, ese niicleo de
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acontecimmentos se mezcla con discursos inverificables y
definidos por su cardcter imaginario.

La incidencia contemporinea del tratamiento que la
novela otorga al discurso historico es grande en una Guate-
mala aiin dividida étnica, politica y econémicamente. Una
minoria mestiza de un 30% domina sobre la mayoria maya,
que, aungue permeada por Occidente, procura mantener o
mejor de sa herencia. El pueblo mava actual —més de cin-
co millones de hablantes en el drea guatemalteca— des-
miente la ilusién liberal de gue su cultura ha sido aniguila-
da y suefia con otro caudal profético del Chilam Balam,
que reza:s

“MNo quiere nuestro Padre Dios. No se perderd esta
guSrTa, agui en esta tierra. porque esta tierma volveri
a nacer” (Chilam Balam, 1930-108).

CONCLUSIONES

Mavapdn. Nevela histérica, de Argentina Diaz Lo-
zano, realiza un fecundo didlogo intertextaal con sus fuen-
tes historicas y las somete a un proceso de ficcionalizacion
orientado por un proposito ideolégico: mostrar a la Guate-
miala de mediados del siglo XX gue los sacrificios materia-
les, humanos y culturales provocados por la conguista es-
paiiola han valido la pena a largo plazo. porque gestaron
una prospera nacion mestiza. La premisa de que la con-
quista implica una fusién étnica conducente a los valores
considerados auténticos, tales como el cristianismo, la len-
gua espanocla y los mejores modelos de organizacién his-
panicos, justifica la otra cara de la moneda: la conguista
implica la destruccién o marginacién de La cultura mava.

Con este tipo de planteamiento l6gico, la novela pro-
cura persuadir al lector de que apruebe la conqguista, si no
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por sus métodos violentos, si por sus consecuencias media-
tas, aungue el mestizaje no hava provocado una mezcla igua-
litaria v justa de las contribuciones indigenas y espanolas, sino
que el vencedor impuso sus maneras sobre el vencido.

Los objetivos ideologicos de Mayvapdn se concretan
en procedimientos estéticos, donde el didlogo con el dis-
curso histérico tiene una funcion basica. Dado que la figu-
ra del contrapunto entre o hispanico y lo indigena organi-
za la diégesis, las fuentes documentales corresponden a
ambas procedencias. De la vertiente espafiola sobresalen
las referencias a la Relacidn de las cosas de Yucatdn escrita
por Diego de Landa, donde en apretada sintesis se informa
de las vicisitudes de Jeronimo de Aguilar y Gonzalo Gue-
rrero como naufragos ¥y descubndores de Yucatian por azar.
De esta obra, Mayapdin asume los rasgos fundamentales de
la pernipecia ¥y los datos indispensables sobre las costum-
bres mavyas en cuanto al vestuario, las pricticas y creencias
religiosas y calendéricas, la descripcion de la flora y la fau-
na propias del lagar.

Las necesidades de la fabulacién conducen a la no-
vela a alejarse de la Relacidn... en un punto fundamental:
la afirmacion de Landa en el sentido de que Aguilar no
pudo avisarle a Guerrero de la llegada de Herndn Contés a
Cozumel v su iniciativa de rescatarlos. Al contrario de lo
que plantea la Relacidgn..., Mayapdn se interesa por dibujar
a Jeromimo de Aguilar como un trashumante. un comer-
citante que ha viajado y conocido la Peninsula. En este asun-
to, la novela se aleja igualmente de su otra fuente histdrica
clave por =er pormenorizada y testimonial: la Historia ver-
dadera de la Conguista de la Nueva Esparfia, de Bernal Diaz
del Castillo, soldado y cronista de sus propias aventuras.
Aqui se dice gue Guerrero ¥y Aguilar se vieron una vez a
raiz del mensaje cortesiano, pero se subraya el hecho de
que Aguilar fue siempre un esclave y permanecido en el
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mismo sitio. En cambio, Guerrero una vez que aprendid el
maya, logrd desplazarse hacia Chetumal, adaptarse a un
nuevo Zrnipo maya y sobresalir en tareas militares. lo gue le
permitio adquirir conocimientos de primera mano sobre la
reografia vucateca. Pe manera que el proceso de ficciona-
lizacion de las fuentes parte del deseo de establecer un con-
traste manifiesto entre Jeromimo de Aguilar, de quien se
ocupa preferencialmente el discurso historico por haberse
convertido en tradouctor para Conés durante la conguista de
Meéxico, vy Gonzalo Guerrero. Este gltimo, apenas mencio-
nado en los documentos, serd el protagonista de AMavapdn,
porgue inlercsa a la perspectiva global su vinculo matri-
monial con una joven indigena de fanmlia aristocratica. Jun-
tos formaran la pareja interétnica germinal, simbolo de la
simbiosis mestiza. forjadora de la Guatemala furtura.

El nombre de la esposa mava no aparece registrado.
La novela la llama Aixchel. nombre de una diosa a la que
se le rinde culto en la Isla de las Mujeres, segiin Landa. Se
le descnibe como dulce v vulnerable. al modo rom@antico,
aungue las fuentes hablan de actitudes celosas y malhumo-
radas. Sa vincule con Gonzalo Guerrero es erdico y senti-
mental. Permite a la mirada narrativa destacar em Gonzalo
Guerrero las vintudes del esposo ideal: canfioso. gentil, pro-
tector ¥ responsable hacia su mujer e hijos. Ellos constitu-
ven su primer objeto de lealtad al final del relato, dejando
atrds su antigua filiacion cnstiana v conesana. Por esta ra-
zon, la movela no-muestra a Guerrero en largos desplaza-
mientoas. A €] le corresponde estar cerca de su casa,

El wdilio entre Gonzalo Guerrero ¥y Aixchel, en su
condicion de asunto privado. no se documenta historica-
mente. La imaginacién narrativa lo presenta desde los mol-
des de la literatura pastoril. donde los enamorados delicados v
aristocraticos viven un amor sentimental en un ambiente
bucolice. Sin embargo, las circunstancias espactales v los
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rites se fundamentan, en gran medida. en los datos pro-
porcionados por Landa sobre las costumbres indigenas.
El resto de la vida cotidiana de la pareja se elabora a
partir de hdbitos transculturales, aunque con visos de
clase alta contemporanea.

Por su parte, el Jerénimo de Aguilar novelesco le sir-
ve de contraste. No solo permanece soltero y por ello es
libre de ir y venir por Yucatin, sino gque, como senalan las
fuentes, tiene ardenes evangélicas, es cristiano fiel, com-
prometido con la corona espafiola, interesado por organi-
zar su vida seg(n el calendario europeo. deseoso de volver
con los suyos. Porta los valores hispinicos y esta conven-
cido de la bondad intrinseca de la conquista, de la superio-
ridad espaiiola. Se opone a la progresiva “mayizacién™ de
su companero Gonzalo Guerrero, quien ha comprendido
mejor ia relatividad de los valores y las costumbres, ha
aprendido a condolecerse del sufrimiento que padeceran
los pueblos originarios y decide permanecer a su lado. La
novela nunca lo presenta conspirando contra los espanoles,
sino aconsejando a los indigenas ticticas disuasivas.

También sirve de contrapunto a la domesticidad y
transformacion cultural de Gonzalo Guerrero, otro perso-
naje de Mayapdn: el mismo Bernal Diaz del Casullo. Con
la soltura y espontaneidad del emisor de la Hisroria verda-
dera..., este Bernal personaje se granjea la simpatia de la
voz narradora y del lector. La diégesis siempre lo presenta
en situaciones gue destacan su valor, su caracter aventure-
ro y conquistador, su solidanidad. A raiz de su insistencia,
seghn la novela, Cortés se ocupa del rescate de los naufra-
gos. De esta manera, la figura de Diaz del Castillo sirve
para enlazar los diversos episodios y su interés por los po-
sibles espaiioles cautivos, se convierte en leitmotiv.

Hay otra fuente histédrica gue sirve a la perspectiva glo-
bal para presentar la conguista como un fenémeno ineludible:

87



Sehiy Araym S,

la literatura profética del Libro del Chilam Balam de Chu-
mavyel. Sobre esa base y la de ciertas versiones apocalipti-
cas recopiladas por Landa, se construye al personaje Cam-
bal, adivine y consejero. gue augura la imevitabilidad de la
destruccion del mundo maya por parte de los espanoles. El
nombre y el oficio del personaje aparecen en la Relacidn...
Por medio de los parlamentos de Cambal se ofrece otro
contraste: ¢l de la antigua federacion de tres cindades jefeadas
por Mayapédan (1165(85)-1461). época de oro de la cultura
vucateca v la época decadente contemporinea a la conquista.

La resignacion de Cambal, su amistad hacia Aguilar
y Guerrero e incluso la alteracion del discurso profético
maya para poner en sus labios la declaratoria de un futuro
mejor comoe pucblo conguistado. cierran los argumentos
de la novela a favor de las ventajas del mestizaje.

En contraste con la rigueza intertextual de Mayapdn
con el discurso histdrico, Fuego en la cindad y Ciudad
errante adquieren su caracter de novelas de ambiente his-
torico gracias a sus anclajes espacio-temporales. Aungue
recurren a personajes historicos de mayor o menor trascen-
dencia. predominan los elementos imaginativos; en Citdoad
erramnie sobresale la inclinacion hacia la reflexion filosGfica y
la elaboracion mitica. Ambas novelas se cohesionan alrede-
dor de valores éticos de caricter universal como el servicio
a.los otros y la defensa de la identidad colectiva.

Sandalias sobre Ewropa es una cronica de viaje ta-
mizada por la formacién literaria de la instancia narrativa y
el lagar de nieta respecto al Viejo Continente que la ha-
blante se asigna. Muestra una nclinacidn hacia el polo subje-
tivo e imaginario en las evaluaciones. A pesar de la presen-
cia de ciena criticidad en cuanto a rasgos idiosincriticos
negativos de la hispanidad, predomina el culto al legado
europeo en CentroameErica.

La biografia Aqud viene un hombre, sobre Clemente
Marroquin Rojas, parte de los modelos del caballero andante
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y el conguistador epopéyico para trazar la vida de un per-
sonaje que tiene en comun con ellos, el afan incansable de
la autonomia personal y la justicia, ideales entendidos sobre
todo a partir de los esquemas ideoldgicos de la Revolucion de
Octubre en Guatemala. El hincapi€ se halla en la docoamenta-
citn referencial, pero se intercalan episodios novelescos.

La marrativa historica de Argentina Diaz Lozano
muesita una admirable labor de cotejo de fuentes y didlogo
intertextual cohesionados en tormo a la defensa de ciertas
facetas de la identidad cultural de Centroamérica. como el
mestizaje indohispdnico y el reconocimiento a la deuda his-
torica del istmo respecto a Europa.
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NOTAS EXPLICATIVAS

: Amilcar Echewverria ( 1982:17-51) informa gue el nombre
de soltera de Argentina Diaz Lozano es Argemtina Bueso
Mejia. Nacid en Santa Rosa de Copan. Es decir. desde su
infancia estuvo cerca de las huellas prehispanicas mayas.,
puesto gue el sitio es una de las méds extensas y compiejas
ruinas de cultura. s sutora adguirid los apellidos de
su primer esposo, el hondureno Perfirio Diaz Lozano. En
1944 la familia se vio obligada a exiharse en Guatemala,
a causa de su beligerancia contra la dictadura de Tiburcio
Carias Andino. Allf Argentina se divorcid ¥ coOnirajo nue-
vas nupcias con el diplomatico guatemalteco Dario Mo-
rales Garcia.

Es madre de un vardn y tres hijas. El imerés de la autora
por los temas de la salud. manifiesto en sus obras, inching
tal vez a su hijo hacia la profesion de médico. Las hijas
han seguido su ejemplo artistico.

Sus estudios imiciales los realizd en Honduras. En Esta-
dos Unidos (Tampa, Flonda), amphidé conocimeenlos en
una escucla de monjas benedictinas. En la Universidad de
San Carlos de Guatemala, fue la primera mujer graduada
como perodista.

Trabajd miis de diez afos en el Instituto de Antropologiae
Historia de Guatemala como bibliotecaria y raductora.
Por ese medio conocid los sitios arqueologicos mas im-
portantes de ese pais y la informacién especializada.
Acompano a su esposo Morales Garcia a Belgica durante
varios anos, donde él desempefiaba ia tarea de Consul Ge-
neral. Asi se explican las ediciones suropeas de sus novelas.
Argentina Diaz Lozano ha practicado el periodismo en la
prensa escrita. radial y televisiva internacional. También
se ha distinguido como conferencista de asuntos cultura-
les y artistucos.

Se usa el vocablo “Historia™ con mayidscula en €l mismo
sentido que le otorga Roland Barthes (1987}, es decw, como
sindmmo de discurso histdrico-cientifico.
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White (453) alude a que Northrop Frye considera las
Nociones compuestas en parte por sublimaciones de estruc-
turas miticas arquetipicas, derivadas de la literatura reli-
giosa clasica y judeocristiana. Dichas estructuras
constituyen el significado subyvacente de las ficciones. Sa
contenido temdtico es una fibula ilustrativa o pardbola
del mito arquetipico scleccionado.

Segin Frye. en gl proceso narrativo que parie de la pro-
yeccion Niccional de un mito arquetipico hacia la articula-
«ron de un vema particualar, la escriora asume el aspecto
de un discurso directo v cesa de ser Iiteratura. A su vez, la
Historia perienece a la categoria de discurso directo, de
manera qgque cuando un elemento ficcional o estructura
mitica argumental se detecta en la narracion histdrica, esta
deja de ser Historia. Frye reconoce que, en ocasiones, los
esquemas histdricos alcanzan una coherencia gue adquie—
re forma mitica y sc aproxima a la literatura. La fascina-
cidn por elaboraciones imtelectuales comprensivas los aleja
de la fidelidad a los datos externos y al método inductivo.

La traduccion libre del inglés es responsabilidad de la
ensayisia.

La maduccién libre del francés commesponde a la autora.

No solo en Amérnica Latina se observa una declinacion en
la popularidad de la novela histdrica a principios del siglo
XX. Lion Feuchwangs ( Alemania, 1884-EE. LTU., 1958),
autor de El judio Siis (1990:-497), declara en noviembre
de 1958 lo sigmente: “En mayo de 1922 habia terminado
el itbro. Mandé el manuscrito a los editores alemanes maés
mmportantes; odos lo rechazaron. A algunos de ellos, les
habia gustado el libro y fundamentaban prolijamente su
rechazo. La novela historica estaba anticuada, no estaba
La novela histdrica se puso de moda otra vez™.
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B

El

El estudio de la trayectoria de la meeva novela histdrica
desborda los limites de este trabajo. Sin embargo, se re-
mite a los lectores inderesados al estudio de Seymour
Menton, La nueva novela histdrica de la América Latina
( F979- 1992 ). México: Fondo de Cultara EcontGmica, 1993,

“..senalaron con la mano gue 51 veniamos de hacta donde
sale el sol, v decian "Castlan, Castlan..."" (Hisroria ver-
dadera...;9)-

“%F cuando lo estaba dicvendo en su lenpua, acedrdome
decia: "Con escotoch, con escotoch” ¥ quiere decir, andad
acd a mis casas y por ¢sia causa pusimos desde entonces
por nombre a agquella tierra Punta de Catoche...” (Hisroria
verdadera...:T).

“...de los caales Aguillar era buen cristiano y lenias unas
horas por las cuales sabia las fiestas. " (Relacidgn...: 7).

Camind el Aguilar adonde estaba su companero, gque se
decia Gonzalo Guerrero, gue le respondid: "Hermano Agui-
lar. yo soy casado, tengo tres hijos. ¥ tidnenme por caci-
que ¥y capitin cuando hay guerras; fos vos con Dnos; que
vo tengo labrada la cara ¢ horadadas las orejas; qué dirdn
de mi desque me vean esos espafioles ir de esta manera? E
YO vels estos mis tres hajitos cudn bomcos son. Por vida
vucstra gue me deis desas cuentas verdes que tragis, para
ellos, y diré gque mis hermanos me las envian de mi tie-
ma” (Hisroria verdadera...:65).





































































































































































































































































